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Straipsnyje apžvelgiami istoriniai romų bendruomenės Lietuvoje tyrinėji­
mai, apimantys laikotarpį nuo XV a. iki XX a. vidurio, taip pat analizuo­
jami autorės surinkti romų biografiniai pasakojimai. Straipsnio pirmoje 
dalyje aptariama valdžios politika romų atžvilgiu, romų socialinė ir etninė 
diferenciacija, romų ir neromų santykiai, romų gyvensenos bruožai įvai­
riais istoriniais laikotarpiais. Antroje dalyje analizuojama romų bendruo­
menės XX a. pirmosios pusės istorija, užfiksuota romų kolektyvinėje at­
mintyje. Remiantis biografiniais pasakojimais, straipsnyje nagrinėjamas 
romų gyvenimo būdas prieškariu, kvestionuojamas stereotipinis romų kaip 
bekilmių klajoklių vaizdinys. Analizuojant karo meto atsiminimus, apta­
riamas nacių vykdytas romų genocidas, jo etapai, romų pasirinktos išsigel­
bėjimo strategijos. 
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Paga l 2001 m. L i e t u v o s g y v e n t o j ų s u r a š y m o d u o m e n i s šalyje g y v e n a 2571 
r o m ų tautybės ž m o g u s . Tačiau, ka ip r o d o ki tų ša l ių patirtis , retai k a d a p a v y k s ­
ta užreg i s truot i v i s u s krašte g y v e n a n č i u s r o m u s , tad š ie d u o m e n y s nėra v i sa i 
p a t i k i m i 1 . 

A u t o r ė s l a u k o t y r i m ų d u o m e n i m i s , Lie tuvoje g y v e n a n t y s r o m a i p r i k l a u s o 
tr ims s k i r t i n g o m s r o m ų g r u p ė m s , v a d i n a m o s i o m s nacijoms. Istorinė ir pat i g a u ­
s iaus ia L i e t u v o s r o m ų e tn inė g r u p ė s a v e v a d i n a litovska (litovicka, litoucka) romą 
(L ie tuvos romai ) , jai d ė l g y v e n i m o b ū d o , p a p r o t i n ė s te i sės n o r m ų be i vartoja­
m o d ia l ekto p a n a š u m o taip pat priskirtini V i ln iaus krašto romai , s a v e v a d i n a n ­
tys pölska romą (Lenkijos romais ) ; p a s i e n i o s u Latvija sr i tyse g y v e n a lotfitka romą 

1 Žr. Eglės Kučinskaitės 2005 m. studiją "Lithuanian Roma and Statistics" (Kučinskaitė 2005). 
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(Latvijos r o m a i ) ir kotliärai2. Litovska romą ir lotfitka romą yra katal ikai , o p o 
karo i š M o l d a v i j o s a t v y k ę kotliärai - s tač iat ikia i ( S i m o n i u k š t y t ė 2003a: 333) . 

R o m a i n u o p a t jų p a s i r o d y m o Europoje ž a d i n o d ide l į s m a l s u m ą j u o s s te ­
b i n t i e m s p aš a l i e č iams . Tai l iudija g a u s ū s X V a. r o m ų aprašai , i š l ikę m i e s t ų 
s a v i v a l d y b i ų m e t r a š č i u o s e be i k i t u o s e d o k u m e n t u o s e . M o k s l i n i s s u s i d o m ė j i ­
m a s k i lo v ė l i a u , XVIII a. antrojoje pusė je , pas tebė jus r o m ų ir i n d ų ka lbų p a n a ­
š u m ą , o y p a č XIX a. pradž io je , s u s i f o r m a v u s l y g i n a m o s i o s ka lbotyros m o k s l u i 
(Fräser 2001: 190-195) . R o m a n t i z m a s p a s k a t i n o XIX a. pradėt i užraš inė t i r o m ų 
folklorą, p a p r o č i u s . T o k i u b ū d u XVIII-XIX a. sandūroje p a g a l t u o m e t u bes i for­
muojanč ią naująją tautos sampratą r o m a i b u v o „atrasti" ka ip e tn inę savast į 
turinti tauta. 

R o m ų studijos Lietuvoje pras idėjo XIX a. pradžioje . T u o m e t u Vi lniuje p a ­
s i r o d o pirmiej i d u r o m a m s skirti ve ika la i - tai I g n o t o D a n i l a v i č i a u s studija Avie 
čigonus ( D a n i l o w i c z 1824) ir T e o d o r o N a r b u t o Istorinė čigonų liaudies apybraiža 
(Narbut t 1830). 1889 ir 1890 m. M e č i s l o v a s Dava in i s -S i lves tra i t i s p a s k e l b ė d v i 
n e d i d e l e s publ ikaci jas ap ie L i e t u v o s r o m u s s p e c i a l i z u o t a m e tarptaut in iame lei­
d inyje Journal of the Gypsy Lore Society (Sauka, B ū g i e n ė 2002: 2 0 4 - 2 0 9 ) . Deja, 
v ė l i a u n e b u v o iš le ista jok ių tyr inėj imų iki pat 1936 m. A n t a n o Sal io ir I z i d o ­
r iaus K i s i n o k n y g o s Čigonai, kurioje g laus ta i a p ž v e l g i a m a L i e t u v o s ir v i s o s 
E u r o p o s r o m ų istorija, kul tūra , k a l b o s y p a t u m a i (Salys , Kis inas 1936). 

Be k e l e t o s t ra ipsn ių tarpukario be i s o v i e t m e č i o popul iar iojoje s p a u d o j e , 
pr ie r o m ų t e m a t i k o s m o k s l i n i o nagr inė j imo b u v o sugr įž ta tik p o 1990 m . Vil­
n i a u s un ivers i t e to Istorijos fakul tete 1991 ir 1997 m. b u v o apg in t i d u r o m ų 
temat ikai skirti d i p l o m i n i a i darbai: N o m e d o s Š iauč iu ly tė s „ L i e t u v o s č igona i" ir 
Kris t inos Bradai tytės „Trys Vi lniuje ir K a u n e g y v e n a n č i o s č i g o n ų g r u p ė s : i s to ­
rinė a tmint i s , p a p r o t i n ė te isė , ke l i av imas" . Š io d a r b o autorė yra p a s k e l b u s i 
ke l i s s t ra ipsn ius (Bradaitytė 1998a; Bradai tytė 1998b). A b e j u o s e m i n ė t u o s e d i p ­
l o m i n i u o s e d a r b u o s e , b e k i tų ša l t in ių , r e m i a m a s i ir s t ebė j imo be i in terv iu m e ­
toda i s sur inkta e tnograf ine m e d ž i a g a . 

1998 ir 2001 m. L i e t u v o s r o m o l o g i n ė literatūra b u v o p a p i l d y t a d v i e m straips­
n i ų rinkiniais: tai Čigonai Lietuvoje ir Europoje be i Lietuvos čigonai: tarp praeities 
ir dabarties. R i n k i n i u o s e p u b l i k u o j a m i įvair ios t emat ikos straipsniai . P a ž y m ė t i n i 
d u istoriniai darbai - R e d o s Griškai tės s tra ipsnis Žvilgsnis į seniausiąją Lietuvos 

2 Nėra visai aišku dėl pasienyje su Kaliningrado sritimi gyvenančių ar gyvenusių romų, 
kurie save vadina fliūki. Per interviu romų paklausus, kas yra fliuki, dažniausiai atsakoma, kad 
tai „Vokietijos čigonai", tačiau painiojamasi, ar tai - fainilija (klanas, giminė), ar nacija (romų 
etninė grupė, turinti ryškų etninį tapatumą). Gali būti, kad fliūki buvo romų etninė grupė, gy­
venusi dab. Kaliningrado srities teritorijoje ir beveik visiškai sunaikinta Antrojo pasaulinio karo 
metu, tačiau, trūkstant istorinių tyrinėjimų, tai yra tik spėjimas. 
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čigoni} istoriją, a p ž v e l g i a n t i s r o m ų istoriją Lie tuvoje d a u g i a u s i a remiant i s I g n o ­
to D a n i l a v i č i a u s ir T e o d o r o N a r b u t o s tud i jomis (Griškaitė 1998) , be i r o m ų g e ­
n o c i d ą Lie tuvoje nagrinėjant is V y t a u t o To le ik io s tra ipsnis Lietuvos čigonai Ant­
rojo pasaulinio karo metais (Toleikis 2001) . 

P o 1998 m. p a s i r o d o v i s d a u g i a u įvair ių sr ič ių m o k s l i n i n k ų publ ikac i jų 
r o m ų temat ika , tad g a l i m a sakyt i , k a d r o m ų s tudi jos p a m a ž u praranda turėtą 
a k a d e m i n į m a r g i n a l u m ą . Kaip p a v y z d į b ū t ų g a l i m a p a m i n ė t i V i d o s Beresnev i -
č iū tės ir I n g o s N a u s ė d i e n ė s studiją a p i e e t n i n i ų m a ž u m ų r e p r e z e n t a v i m ą l ie tu­
v i š k u o s e d i e n r a š č i u o s e (Beresnevič iūtė , N a u s ė d i e n ė 1999), taip p a t Ar tūro Te-
rešk ino atliktą r o m ų į v a i z d ž i o L i e t u v o s ž in iask la idoje ana l i zę (Tereškinas 2002) , 
V y l i a u s L e o n a v i č i a u s s traipsnį a p i e r o m ų m a ž u m o s g a l i m y b e s d a l y v a u t i v i ­
s u o m e n ė s v i e š a j a m e d i skurse (Leonav ič ius 2002) , A t v i r o s v i s u o m e n ė s inst i tuto 
ir jo e k s p e r t ė s Eg lė s Kuč inska i tė s parengtą s to j imo į ES s t e b ė s e n o s p r o g r a m o s 
2002 m. ataskaitą ap ie m a ž u m ų a p s a u g ą Lietuvoje , kurioje kritiškai įvert inta 
r o m ų integracijos į L i e t u v o s v i s u o m e n ę 2 0 0 0 - 2 0 0 4 m. p r o g r a m a , n u r o d o m o s 
aktua l iaus io s r o m ų m a ž u m o s p r o b l e m o s (Atv iros v i s u o m e n ė s inst i tutas 2002) . 
D a u g d ė m e s i o r o m ų soc ia l inės p a d ė t i e s aptar imui s a v o d a r b u o s e skiria Socia­
l in ių t y r i m ų inst i tuto m o k s l i n i n k a i (Lazutka ir kt. 2004) , y p a č T a d a s L e o n č i k a s 
ir Natal i ja Kasatkina (Kasatkina, Leonč ikas 2003; Leonč ikas 2005) . 

D ž i u g u , k a d 2002 m. paske lb tas p l u o š t a s a u t e n t i š k o s L i e t u v o s r o m ų tauto­
s a k o s (Ži l ienė 2002) , 2003 m. p a s i r o d ė p irmoj i L ie tuvoje r o m ų k a l b o s abėcė lė , 
kur ios v i e n a iš autor ių , Teof i lė B a g d o n a v i č i e n ė , pat i yra r o m ų k i l m ė s ( B a g d o ­
n a v i č i e n ė , P r o s n i a k o v a 2003) . 

Pastarais iais d e š i m t m e č i a i s v i s d a u g i a u r o m ų studi jų p a s i r o d o n e tik Lie­
tuvoje , be t ir v i soje Europoje be i A m e r i k o j e , r o m a i s v i s lab iau d o m i m a s i , nors 
dar 1970 m. garsi bri tų a n t r o p o l o g ė Judi th O k e l y b u v o v i e n a iš p i r m ų j ų tyr inė­
tojų, a t l ikus ių i lgalaikį e tnograf in į l a u k o tyr imą tarp r o m ų (Oke ly 1983: 2 4 - 2 7 ) . 
P r a d e d a n t aš tuntuoju , o y p a č v ė l e s n i a i s d e š i m t m e č i a i s r o m ų is torinių, s o c i o l o ­
g i n i ų , a n t r o p o l o g i n i ų , e t n o l o g i n i ų , l ingv i s t in ių , m u z i k o l o g i n i ų ir kt. s tudi jų p a ­
s i r o d o v i s d a u g i a u . Tai l ė m ė ke le tas pr iežasč ių . V i e n o s jų - po l i t inės , ka ip antai 
1979 m. r o m ų ka ip atskiros e t n i n ė s g r u p ė s p r i p a ž i n i m a s Jungt inėse Tautose , 
tarptaut in ių r o m ų organizaci jų a t s i rad imas , d idėjant i s r o m ų d i s k r i m i n a v i m o 
į s i s ą m o n i n i m a s , r o m ų p r o b l e m ų k ė l i m a s tarptaut inio l y g i o organizac i jose , to ­
k i o s e ka ip E u r o p o s s a u g u m o ir b e n d r a d a r b i a v i m o konferenci ja , U N E S C O , 
U N I C E F F , E u r o p o s Taryba ir kt. Be to, a ts irado r o m ų k i l m ė s in te lektua lų , kurie 
gal i t ies iogiai , be tarp in inkų n e r o m ų pateikt i r o m ų pož iūr į , a t s tovaut i jų inte­
re sams . A u g a n t i s a k a d e m i n i s d o m ė j i m a s i s r o m a i s be i jų istorija susi jęs ir s u 
p latesn ia i s v i s u o m e n i n i a i s procesa i s bei pač ia soc ia l in ių h u m a n i t a r i n i ų m o k s l ų 
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raida. R o m a i b u v o v i e n a iš t ų a k a d e m i n i o d ė m e s i o užribyje a t s i d ū r u s i ų ž m o ­
n i ų g r u p i ų , t o k i ų ka ip A m e r i k o s j u o d a o d ž i a i , m o t e r y s , įva irūs v i s u o m e n ė s mar -
ginala i , k u r i o m i s , st iprėjant d e m o k r a t i n ė m s v i s u o m e n ė s n u o s t a t o m s , y p a č p o 
gars ių XX a. sept intojo - aš tuntojo d e š i m t m e č i o v i s u o m e n i n i ų są jūdž ių , i m a m a 
v i s lab iau d o m ė t i s . D o m ė t i s r o m ų p a d ė t i m i V i d u r i o ir R y t ų Europoje taip p a t 
p a s k a t i n o k o m u n i s t i n i o r e ž i m o , a n k s č i a u v i s a i p v a r ž i u s i o n e p r i k l a u s o m u s et­
n i n i ų m a ž u m ų be i e t n i n i ų s a n t y k i ų t y r i m u s , ž l u g i m a s . 

A p i e XX a. aštuntąjį d e š i m t m e t į t a m tikri p o k y č i a i į v y k o ir istorijos m o k s l e . 
T u o la iku i špopul iarėja istorijos ka ip soc ia l in io m o k s l o s a m p r a t a be i v a d i n a m o ­
ji „ k a s d i e n y b ė s istorija", kuri , k i ta ip n e i i lgą laiką istorijoje d o m i n a v u s i i s toris-
t inė istoriografijos m o k y k l a , d o m i s i n e v a l d o v ų ar p o l i t i k ų ve ik la , o p i r m i a u s i a 
v a d i n a m ų j ų m a ž ų , e i l in ių ž m o n i ų k a s d i e n i u g y v e n i m u , jų troškimais , savi jau­
ta, m e n t a l i t e t u be i g y v e n a m o la iko ir v i s u o m e n ė s s u v o k i m u . 

„Įs i l e idus" į istoriją „mažąj į ž m o g ų " ir įvairias soc ia l ines be i e t n i n e s g r u p e s 
ir taip iš e s m ė s istorijai t a p u s d a u g i a k u l t ū r i n e ir d ė l k a s d i e n y b ė s istorijos n e 
m a k r o , o mikroistorija, p a k i t o ir i s tor in ių ša l t in ių samprata . Salia tradic in ių 
i s tor in ių ša l t in ių ka ip nepapras ta i svarbi ir j i e m s l yg iaver tė b u v o pr ipaž in ta ir 
ž o d i n ė istorija. Rašyt in ia i šalt iniai k a s d i e n y b ė s i s tor ikų b u v o krit ikuoti ka ip 
d a ž n a i n e p a k a n k a m i ar nepat ik imi , n e u ž t i k r i n a n t y s „ m a ž o j o ž m o g a u s " per ­
s p e k t y v o s ( N o r k u s 1999: 3 0 4 - 3 0 9 ) . 

Neats i t ik t ina i ir V y t a u t a s Tole ik i s s a v o straipsnyje , sk ir tame L i e t u v o s r o m ų 
l i k i m o p e r Antrąjį p a s a u l i n į karą anal ize i , k u r i a m e d a u g i a u s i a remias i r o m ų 
t a u t y b ė s karo l i u d i n i n k ų a t s i m i n i m a i s , pr ipaž į s ta , k a d įprast i istoriniai šalt iniai 
š i o s t e m o s nagr inė j imui nėra p a k a n k a m i . Tą patį , maty t , patv ir t intų k i e k v i e n a s 
tyrinėtojas, ė m ę s i s r o m ų temat ikos . 

Tuoj p o Antrojo p a s a u l i n i o karo v i e n a iš ž o d i n ė s istorijos k r y p č i ų - v a d i ­
namąja g y v e n i m o istorija arba biograf in ia is pasakoj imai s - s u s i d o m ė j o s o c i o ­
kultūrinia i a n t r o p o l o g a i ir e tno loga i . T a d g a l i m a sakyt i , k a d ž o d i n ė istorija, 
n a u d o j a m a ka ip informaci jos šal t inis be i t y r i m o m e t o d a s , suar t ino istorijos, 
antropo log i jos ir e tno log i jos m o k s l u s . 

Š io s tra ipsn io tikslai a p i m t ų tiek istorijos, tiek antropo log i jos m o k s l ų d o ­
m ė j i m o s i sritis. P irmiaus ia rūpėjo a p ž v e l g t i l i e t u v i ų be i g a u s e s n e s n e l i e t u v i ų 
autor ių p a t e i k i a m a s L i e t u v o s r o m ų istorijos interpretacijas ir perteikti jas ka ip 
d a u g i a u m a ž i a u v ient i są istorinį pasakoj imą, l e idž iant į b e n t f ragment i ška i įsi­
v a i z d u o t i r o m ų p a d ė t į Lie tuvoje įvairiais i s toriniais la ikotarpia i s 3 . Ger iaus ia i 
i š tyr inėtas , y p a č l e n k ų m o k s l i n i n k ų , yra la ikotarpis iki 1795 m. , todė l j a m ir 

3 Šiek tiek trumpesnė Lietuvos romų istorijos apžvalga anglų k. yra paskelbta „Aidų" 
leidyklos parengtoje studijoje The Peoples of the Grand Duchy of Lithuania (Simoniukštytė 2002: 
90-100). 
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sk ir iama d a u g i a u s i a d ė m e s i o . XIX-XX a. r o m ų istorijai L ie tuvoje n u o d u g n i a u 
ap ibūd in t i trūksta i š s a m e s n ė s i s tor inės informacijos , k a d a n g i š io la ikotarpio 
tyrinėjimai yra i t in n e g a u s ū s . 

Antroje s tra ipsnio dalyje ana l i zuojami autorės 1 9 9 9 - 2 0 0 4 m. surinkti r o m ų 
biograf iniai pasakoj imai ir s i e k i a m a a p č i u o p t i r o m ų b e n d r u o m e n ė s istoriją iš 
p a č i ų r o m ų p e r s p e k t y v o s , i šs ia iškint i p a t i e m s r o m a m s s v a r b i a u s i u s XX a. i s to ­
rijos į v y k i u s , į s i rėžus ius į jų k o l e k t y v i n ę atmintį . Šioje s tra ipsn io dalyje anal i ­
z u o j a m a , ka ip r o m a i interpretuoja s a v o g y v e n i m ą XX a. p i r m o s i o s p u s ė s Lie­
tuvoje , kok ie š io la ikotarpio įvyk ia i yra i š saugot i r o m ų ko lektyv inė je atmintyje , 
ka ip š ie įvyk ia i ver t inami ir k o d ė l . D a u g u m a i n f o r m a n t ų b u v o s e n y v o a m ­
ž i a u s , m a ž a i ar v i sa i neraš t ing i ž m o n ė s , todė l jų p a s a k o j i m a s k o n s t r u o j a m a s 
b e v e i k n e p a i s a n t oficial iųjų n a r a t y v ų be i i s tor in ių į v y k i ų interpretacijų - t u o 
š ie pasakoj imai , m a n o m a n y m u , yra i t in į d o m ū s . Ž o d i n ę istoriją 4 nagr inėjantys 
autoriai pas tebėjo , k a d ko lek tyv inė je t a m tikros soc ia l inės g r u p ė s atmintyje 
iš l ieka tik tie įvykia i , k u r i u o s e į ž v e l g i a m a arba k u r i e m s s u t e i k i a m a p r a s m ė 
p a g a l toje grupėje funkcionuojančią re ikšmių ir v e r t y b i ų s i s temą (Fentress, Wick-
h a m 1992: 88; H a s t r u p 1992: 7 -10) . T a d k a s ir ka ip a t s i m e n a m a , k a s pabrėž ia ­
m a , o kas n u t y l i m a b iogra f in iuose p a s a k o j i m u o s e , v i s i pas ikartoj imai ir chro­
n o l o g i n i a i n e t o l y g u m a i y r a t i ek p a t m o k s l i n i u p o ž i ū r i u v e r t i n g i a n a l i z ė s 
d u o m e n y s ka ip ir fakt inė m e d ž i a g a , k a u p i a m a s iekiant atkurti praeit į , „tokią, 
kokia ji b u v o " poz i tyv i s t ine prasme . Biograf in iuose p a s a k o j i m u o s e praeit is kiek­
v ienąkart iš naujo s u k o n s t r u o j a m a , a tmint i s apskritai yra k u l t ū r o s s ą l y g o t a ir 
formuojama, todė l v i s a d a g l a u d ž i a i susi jusi s u g e l m i n i a i s toje kultūroje g e n e ­
ruojamais t a p a t u m o m o d e l i a i s . 

1. Lietuvos romų istorijos apžvalga 

Š i u o m e t u m o k s l i n i n k a i neabejoja, k a d r o m a i yra ki lę iš Indijos. Tač iau n e 
v i s u o m e t taip b u v o . Jau p i r m o s i o s r o m ų v i lks t inės , p a s i r o d ž i u s i o s E u r o p o s 
k e l i u o s e ir m i e s t u o s e , a u d r i n o v a i z d u o t ę ir skat ino spė l io t i ap ie jų k i lmę . B u v o 
m a n o m a , k a d romai yra kilę iš totorių , ap ie 1400 m. a t sk i lus ių n u o T i m ū r o 
o r d ų , arba iš tok ių n e m a ž i a u e g z o t i š k ų tautų kaip saracėnai , h u n a i , avarai , 
maura i , nubieč ia i (Salys , Kis inas 1936: 4; Fräser 2001: 71 , 7 5 , 1 0 9 , 123). Ta ip p a t 
jie b u v o k i ld inami iš Vokiet i jos ž y d ų , s e n o v ė s eg ip t i eč ių , ne t iš l e g e n d i n ė s 
A t l a n t i d o s g y v e n t o j ų (Sanarov 1971: 60) , l a ikomi Ka ino ir K h a m o s ū n a u s K u š o 
p a l i k u o n i m i s (Mirga 1985: 65). XVIII a. istorikas A d o m a s N a r u š e v i č i u s ( A d a m 

4 1990 m. Oksfordo anglą k. žodynas žodine istoriją apibrėžia taip: „audiofiksavimo būdu 
užrašyta istorinė informacija, gauta remiantis asmeninėmis pašnekovo žiniomis; šių žinių panau­
dojimas ar interpretacija kaip akademinė disciplina". Cit. iš: Thompson 2000: XI. 
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N a r u s z e w i c z ) , r e m d a m a s i s k la id inga ž o d ž i o „jotvingiai" e t imologi ja , te igė , k a d 
r o m a i yra ki lę iš j o t v i n g i ų („Ja - C y g a n " , iš čia - Jacygan, Jacyg, Jacwing) 
(Salys , Kis inas 1936: 4) . 

Š i o m s s k i r t i n g o m s r o m ų k i l m ė s vers i joms yra b ū d i n g a s v i e n a s b r u o ž a s -
į s i v a i z d u o t i r o m u s ka ip e g z o t i š k u s , n i e k o b e n d r a s u europieč ia i s ne tur inč ius 
a te iv ius . Į s i v a i z d u o j a m a k i l m ė l e i d o paaišk int i r o m a m s pr i sk ir iamas p a s l a p t i n ­
g a s ga l ias išburti ateitį ar užkerėt i . T o d ė l ir dabart iniai r o m ų ku l tūros tyr inė­
tojai, ka ip k a d bri tų a n t r o p o l o g ė Judi th O k e l y , rag ina , d i skutuojant ap ie r o m ų 
k i l m ę , nepamirš t i , k a d r o m a i jau sen ia i t apo tikrais s e n b u v i a i s europ ieč ia i s , 
d a u g i a u n e i p u s ę tūks tanč io m e t ų g y v e n a n č i a i s kartu s u v i s o m i s k i t o m i s E u ­
r o p o s t a u t y b ė m i s ir turinčiais s u j o m i s b e n d r ą istoriją (Oke ly 1996: 5 1 ; O k e l y 
1983: 2 8 - 3 7 ) . 

P a t y s r o m a i iki p a t pastarojo m e t o s a v o k i l m ė s než inojo . Tik d idėjant r o m ų 
l y d e r i ų skaič iu i be i a u g a n t r o m ų s ą m o n i n g u m u i , tarp jų ė m ė pl ist i ž i n i o s ap ie 
r o m ų k i l m ę iš Indijos. Šias ž in ia s skle ist i skat ino ir Indijos v y r i a u s y b ė , kuri 
r o m u s p r i p a ž i n o esant indiškąja d ia spora Europoje . Indijos v y r i a u s y b ė iš da l i e s 
f i n a n s a v ę Pirmąjį p a s a u l i o r o m ų k o n g r e s ą , į v y k u s į L o n d o n e 1971 m. , tarpinin­
k a v o ir d a u g pr is idėjo , k a d 1979 m. r o m a i b ū t ų Jungt in ių Tautų pr ipaž int i ka ip 
atskira e tn inė p a s a u l i o b e n d r u o m e n ė s g r u p ė . 1978 m. Ž e n e v o j e v y k u s į Antrąjį 
p a s a u l i o r o m ų k o n g r e s ą t u o m e t i n ė s Indijos min i s trės p i r m i n i n k ė s Indiros G a n d ­
hi v a r d u p a s v e i k i n o Indijos a m b a s a d o r i a i ir į te ikė s i m b o l i n ę d o v a n ą - p a k e ­
l ius s u Indijos d r u s k a ir ž e m e b e i p a s k e l b ė ka ip s iekt iną tikslą „ v i s ų Indijos 
p i l i eč ių pasau ly je sus iv ieni j imą". Š i a m e k o n g r e s e r o m ų ats tovai i š 2 6 v a l s t y b i ų 
p r i p a ž i n o Indiją s a v o i s tor ine t ė v y n e , p a v a d i n o ją amaro baro them, „ m ū s ų d i ­
džiąja ž e m e " (Vait iekienė , Va i t i ekus 1998: 1 2 - 1 3 ; F o n s e c a 1996: 109). N u o to 
la iko r o m ų i n d i š k o s i o s k i l m ė s idėja ė m ė sparčiai pl is t i tarp r o m ų v i so je Euro­
poje . A p i e r o m u s raš ius i autorė Isabel Fonseca s a v o k n y g o j e Burry me Standing: 
The Gypsies and their Journey aprašo sar ius d ė v i n č i a s r o m ų m e r g a i t e s Šutkoje, 
r o m ų g y v e n v i e t ė j e M a k e d o n i j o s sost inėje Skopjėje (Fonseca 1996: 111). Sariais 
jos ė m ė vi lkėt i p o i n d i š k ų f i l m ų fes t iva l io ir p o to, kai v ie t in i s r o m ų aktyv i s tas 
ė m ė skleist i tarp Š u t k o s g y v e n t o j ų ž in ias ap ie indiškąją v i s ų r o m ų k i lmę . Kai 
k u r i u o s e L i e t u v o s r o m ų n a m u o s e taip p a t g a l i m a p a m a t y t i gražiai į r ė m i n t ų ir 
ant s i e n o s p a k a b i n t ų i n d ų f i l m ų herojų n u o t r a u k ų , kur ios š e i m i n i n k a m s tarsi 
p r i m e n a senąją p r o t ė v y n ę . 

M a n o m a , k a d pirmieji romai į L D K ž e m e s arba b e n t jų dal į - dabart inės 
L i e t u v o s ir Baltarusijos teritorijas - a t v y k o iš Lenkijos . Tai l i u d y t ų š i o s e sr i tyse 
be i centrinėje Lenkijoje g y v e n a n č i ų r o m ų d ia l ek tų p a n a š u m a s 5 . Be to, tokiai 

5 Žr., pvz., Matras 2002: 10, 218-225; Ventcel 1964: 10; Demeter 1989: 154; Demeter, Besso-
nov, Kutenkov 2000: 82. 
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r o m ų migracijai b u v o pa lank ios ir i s tor inės ap l inkybės : 1386 m. L D K d i d ž i a j a m 
kun iga ikšč iu i Jogailai v e d u s Lenkijos karal ienę J a d v y g ą ir t a p u s Lenkijos kara­
l iumi , abi v a l s t y b ė s b u v o s u s i e t o s unij iniais ryšiais . Jogai los ir J a d v y g o s v e d y ­
b o m i s b u v o pradėta v i e n a g a l i n g i a u s i ų Europoje Jogai la ič ių dinastija, kur ios 
a t s tova i n e tik v a l d ė Lie tuvą ir Lenkiją, be t ir b u v o r e n k a m i Vengr i jos be i 
Bohemi jos (Čekijos) karaliais. Spėjama, k a d v a l d o v ų d inast in ia i ryšiai b u v o 
v i e n a s iš v e i k s n i ų , p a s k a t i n u s i ų r o m ų migraciją iš Vengr i jos p e r dabart inės 
S lovakijos ir Čekijos teritorijas į Lenkiją (Kaminsk i 1980: 126-127) . R o m ų m i g ­
racijos ke l ių į Lenkiją iliustracija g a l ė t ų būt i T h o m o Bolgaro , arba T o m ā š o P o l g ä -
ro ( T o m a s z Polgar) , žyg ia i , k u r i u o s p i r m a s i s aprašė XIX a. i s torikas Tadas Čac-
kis (Czacki 1845: 299) . 1496 m. Vengr i jos karal ius U l a s z l o II (tai - v e n g r i š k a s 
V l a d i s l o v o Jogai laič io , L i e t u v o s d idž io jo k u n i g a i k š č i o ir Lenkijos karal iaus Ka­
z i m i e r o s ū n a u s vardas ) i š d a v ė „faraono tautos v a i v a d a i " (vayvodam Pharaonum) 
Bolgarui ir jo č i g o n ų k a l v i ų grupe i , t u o m e t u tarnavus ia i P e č o v y s k u p u i , ne l i e ­
č i a m y b ė s garantiją ir l e i d o j i ems la i svai kel iaut i p o šalį . 1501 m. p a n a š u s a p s a u ­
g o s raštas, šį kartą pas irašytas Lenkijos karal iaus ir L i e t u v o s d idž io jo k u n i ­
gaikšč io A l e k s a n d r o , i š d u o d a m a s č i g o n ų va ivada i Polgarui Lenkijoje - tyrinėtojai 
neabejoja, k a d tai tas pats T h o m a s Bolgaras , pr ieš p e n k e r i u s m e t u s A l e k s a n d r o 
bro l io V l a d i s l o v o a p d o v a n o t a s garant in iu raštu Vengrijoje (Fräser 2001: 111; 
K a m i n s k i 1980: 121-122) . 

Spėjama, k a d p i r m o s i o s r o m ų g r u p ė s į Lenkiją a t v y k o dar Jogai los v a l d y ­
m o m e t a i s . Tai ne t i e s iog ia i l i u d y t ų n u o p a t X V a. p r a d ž i o s Lenkijoje f iksuojami 
a s m e n v a r d ž i a i Cygan, Czigan ar v i e tovardž ia i , tokie ka ip Ciganoioo ( M r o z 2001: 
1 9 - 3 6 , 279; F i c o w s k i 1989: 11). 

K a d a r o m a i p a s i r o d ė Lietuvoje , nėra tiksliai ž i n o m a . Tarpukar iu r o m ų kal­
ba b e s i d o m ė j u s i o ka lb in inko A n t a n o Sal io n u o m o n e , tai galėjo įvykt i ap ie 
XV a. v idur į . Tiek į š iuo la ik inės L ie tuvos , tiek į Baltarusijos teritorijas, ano t 
Sal io , romai a tke l iavo iš Lenkijos , o y p a č jų imigraciją p a s k a t i n o 1557 m. Len­
kijoje pr i imt i r o m ų la i sves v a r ž a n t y s potvarkia i (Salys , Kis inas 1936: 8). 

D a r b u o s e , a p ž v e l g i a n č i u o s e L i e t u v o s D i d ž i o s i o s K u n i g a i k š t y s t ė s r o m ų is ­
toriją, p i r m u t i e s iog in iu r o m ų b u v i m o L D K l iud i j imu yra l a i k o m a garsioji Len­
kijos karal iaus ir L i e t u v o s d idž io jo k u n i g a i k š č i o A l e k s a n d r o 1501 m. g e g u ž ė s 
25 d. Vi lniuje pas irašyta privi legija, į s ta tymiška i apibrėž iant i r o m ų p a d ė t į Lie­
t u v o s vals tybėje . Privi legijos tekstą p i r m a s i s s a v o studijoje p a s k e l b ė T e o d o r a s 
N a r b u t a s (Narbut t 1 8 3 0 : 1 7 0 - 1 7 2 ) . Ja „paga l š v e n t o s a tmint i e s L i e t u v o s d i d ž i ų ­
jų k u n i g a i k š č i ų paprot į" č i g o n a m s s u t e i k i a m a teisė la isvai klajoti K u n i g a i k š t y s ­
tės ž e m ė s e bei patv ir t inama jų s a v i v a l d a s u išs ir inktuoju v y r e s n i u o j u , v a d i n a ­
m u v a i v a d a . T o k i u v a i v a d a privi legija skiria č i g o n ų „išrinktąjį" Vasy l ių . 
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Šios pr iv i leg i jos t i k r u m u i lgai n i e k a s neabejojo. Tik 2001 m. l e n k ų r o m o n o -
l o g a s Lechas M r o z a s s a v o v e i k a l e Dzieje Cyganow - Romöw w Rzeczypospolitej 
XV-XVIII w. a tkreipė d ė m e s į , k a d 1501 m. g e g u ž ė s 25-ąją, t. y . pr iv i leg i jos 
p a s i r a š y m o d ieną , A l e k s a n d r a s dar n e b u v o Lenkijos kara l iumi , t u o m e t u v a l d ė 
jo v y r e s n y s i s brol i s ir p i r m t a k a s Lenkijos s o s t e Jonas Albrechtas . T a d v a r g u ar 
A l e k s a n d r a s , e sant g y v a m karaliui , b ū t ų galėjęs jo v a r d u sute ik inėt i privi legi jas 
ir skelbt is ka ip „ m e s , A l e k s a n d r a s , D i e v o m a l o n e Lenkijos karal ius , L i e t u v o s 
d i d y s i s kunigaikšt is". Jonas Albrechtas mirė Torūnėje 1501 m. biržel io 17 d., 
tačiau ir p o jo mirt ies dar anaiptol n e b u v o aišku, ar A leksandras b u s išrinktas 
Lenkijos karal iumi. Jis b u v o karūnuotas tik praėjus s e p t y n i e m s m ė n e s i a m s p o 
privilegijoje Vasy l iu i n u r o d y t o s datos , 1501 m. g r u o d ž i o 12 d. (Mroz 2001: 48 -49) . 

Privilegiją, k o g e r o , suklastojo kok ia n o r s r o m ų g r u p ė , g a l b ū t n e t pa t s V a -
sy l ius . U ž s a k y m o gaminto jas galėjo ir než ino t i , k a d a m i r ė Jonas Albrechtas ir 
k a d a A l e k s a n d r a s t a p o karal iumi , y p a č j e igu u ž s a k y m a s b u v o atl iktas p o A l e k ­
s a n d r o mir t i e s 1506 m. (Mroz 2001: 49) . 

A p s i r ū p i n t i n e l i e č i a m y b ė s garant i jomis ar n e t suklas tot i v a l d o v ų a p s a u g o s 
raš tus b u v o v i e n a i š r o m ų V a k a r ų ir Centrinėje Europoje ta ikytų raf inuotų 
strategijų (žr. Fräser 2001: 6 7 - 8 8 ) . T a d n i e k o n u o s t a b a u s , k a d ir Lietuvoje r o m a i 
ė m ė s i to s p a č i o s , an ksč iau p a s i t e i s i n u s i o s prakt ikos . Tačiau, n e t ir pr ipaž į s tant , 
k a d A l e k s a n d r o privi legija b u v o klastotė , tai n e p a n e i g i a t i k i m y b ė s , j og XVI a. 
pradž io je r o m a i jau g y v e n o LDK. 

D a u g e l i s tyr inėtojų p a ž y m i , jog romai , a t v y k ę į LDK, čia s u r a d o s a u y p a č 
pa lankią terpę. Tyrinėtojų t e i g i m u , L D K v y k d o m a pol i t ika r o m ų a t ž v i l g i u s m a r ­
kiai skyrės i n u o t u o m e t i n ė s E u r o p o s , r e n g i a n č i o s n e s i b a i g i a n č i u s p o g r o m u s 
pr ieš r o m u s , po l i t ikos ir b u v o ne tg i n u o s a i k e s n ė u ž p a l y g i n t i šve ln ią Lenkijos 
į s t a t y m ų l e i d y b ą (Griškaitė 1998: 5 2 - 5 5 ; C r o w e 1996: 152; F i c o w s k i 1989: 1 3 -
14). L ie tuvoje iš leist i te isės aktai n u m a t ė b a u s m e s tik p r a s i k a l t u s i e m s r o m a m s , 
v i e n p r i k l a u s y m a s r o m ų tautybe i n e b u v o traktuojamas ka ip n u s i k a l t i m a s (Griš­
kaitė 1998: 53; F i c o w s k i 1989: 14). 

L D K į s t a t y m ų l e i d y b o s ir v i s u o m e n ė s to l erant i škumą r o m ų a t ž v i l g i u n u l ė ­
m ė ke le tas pr i ežasč ių . V i e n a iš jų b u v o pa t s d a u g i a e t n i n ė s , d a u g i a k u l t ū r i n ė s ir 
d a u g i a k o n f e s i n ė s L D K v a l s t y b ė s p o b ū d i s . Dar v i e n a e tn inė g r u p ė , įsil iejusi į š į 
m a r g u m y n ą , nega lė jo būt i tokia p a s t e b i m a ar tapti tokia išskirt ine, ka ip tai 
ats i t iko k i tose , ku l tūr in iu p o ž i ū r i u v i e n a l y t i š k e s n ė s e ša lyse . Be to, s a n t y k i u s s u 
r o m a i s l ė m ė po l i t inė t o l e r a n t i š k u m o tradicija, n u o s e n o e g z i s t a v u s i Lietuvoje . 
Ši tradicija b u v o gerai ž i n o m a jei n e p a t i e m s r o m a m s , tai b e n t jų p a g a l b i n i n ­
k a m s , n e s į ją a p e l i u o j a m a ir minė to je A l e k s a n d r o privi legijoje. Privi legi jos 
tekste šią tradiciją v a l d o v u i p r i m e n a b ū t e n t V a s y l i u s ir č igonai : „Lenkės i m u m s 
V a s y l i u s , v y r e s n y s i s v a i v a d a , ir jo č igona i ir prašė M ū s ų D i d e n y b ę , k a d jų 
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p r a š y m ą ir m e l d i m ą p a t e n k m t u m e , j iems paga l m ū s ų protėv ių , šven tos atmint ies 
L ie tuvos d idž iųjų kuniga ikšč ių paprot į judėj imo la isvę dovanot i ir duot i teiktu­
m ė m ė s , ir tą va ivadą Vasy l ių , jų išrinktą, patv ir tmtume. . . ' ' (Narbutt 1830: 171). 

N e m a ž ą įtaką r o m ų padėč ia i L D K darė ir Lenki jos -Lie tuvos v a l s t y b ė s p o ­
l it inė santvarka. P r a d e d a n t XVI a., v i s d i d e s n ę r e i k š m ę ša l ies v a l d y m e turėjo 
d id ika i ir bajorija. Karal ius b u v o Lenki jos -Lie tuvos bajorų r e n k a m a s ir j i ems 
a t sak ingas . Tik bajorai b u v o la ikomi pi l ieč ia is ir turėjo v i s a s jų budr ia i s a u g o ­
m a s te ises . I lgainiui bajorija ė m ė jaustis tikrąja ir n i e k i e n o n e v a r ž o m a v a l s t y b ė s 
š e i m i n i n k e . Tai n u l ė m ė t a m tikrą centr inės v a l d ž i o s b e j ė g i š k u m ą , kuris faktiš­
kai r o m a m s b u v o d a u g i a u n a u d i n g a s n e i k e n k s m i n g a s . 

Formal ia i v i s i bajorai b u v o l y g ū s , k a d ir k o k i u s t i tu lus turėjo ar turtus 
v a l d ė . Si „bajorų demokrat i ja", bent jau XVI a. pradž io je , pr iv i l eg i jomis aps i rū ­
p i n u s i e m s r o m ų l y d e r i a m s l a i d a v o g a l i m y b ę įgyt i s tatusą, d a u g m a ž lyg iavert į 
ž e m ė s n e t u r i n t i e m s bajorams (Kaminsk i 1980: 127). 

Situacija pradėjo keis t i s p o 1557 m. , p r i ė m u s pirmąjį Lenkijoje r o m ų ban i -
cijos ( p a s k e l b i m o u ž į s t a t y m o ribų, t r ė m i m o ) į s a k y m ą , pakartotą 1565 m . ir 
1578 m. , be i į L D K ė m u s p lūs t i v i s d a u g i a u r o m ų tiek iš Lenkijos , t iek g a l b ū t 
iš k i tų E u r o p o s ša l ių , k u r i o s e XV-XVII a. r o m u s pradė ta ž iauria i persek io t i 6 . 

Antras i s L i e t u v o s Statutas (1566 m.) aiškiai d i ferenci javo sės l ia i g y v e n a n ­
č ius ir klajokl ius r o m u s . Pastarieji u l t i m a t y v i a i r a g i n a m i l iaut is klajoti ir aps i ­
g y v e n t i „gerųjų p o n ų " ž e m ė s e , p r i e š i n g u atveju jie r iz ikuoja b ū t i i švy t i iš ša l i e s 
( M r o z 2001: 127-128) . Trečiasis L i e t u v o s Statutas (1588 m.) š i u o a t ž v i l g i u b u v o 
dar gr i ež te sn i s (Griškaitė 1998: 53; F i c o w s k i 1989: 14 ) 7 . R o m ų re ika lams yra 
skirtas 14 s k y r i a u s 35 s tra ipsnis , p a v a d i n t a s „ A p i e č i g o n u s " . Čia č igona i kalti­
n a m i d y k i n ė j i m u , a p g a v y s t ė m i s , v a g y s t ė m i s ir ne t š n i p i n ė j i m u p r i e š i š k ų v a l s ­
tyb ių n a u d a i ( M r o z 2001: 128-129) . Ta d i n g s t i m i nutar iama, „kad būt ina i n u o 
š io l m ū s ų D i d ž i o s i o s L i e t u v o s K u n i g a i k š t y s t ė s va ls tybėje ir ž e m ė s e , kur ios jai 
pr ik lauso , jų n i e k u r d a u g i a u n e b ū t ų s l e p i a m a " , o iš p a s i e n i o s e n i ū n ų ir k i tų 
v a l d y t o j ų re ikalaujama „griežtai priž iūrėt i , k a d į m ū s ų ž e m e s [č igonai ] ne į e i tų" 
(cit. iš: M r o z 2001: 129). To l iau į s ta tymas n u m a t o u ž i š t remtų iš ša l ies č i g o n ų 

6 J. Ficowskis mano, kad šie persekiojimai paskatino romus migruoti į Karūnos žemes, mat 
čia dėl centrinės administracijos silpnumo banicijos įstatymai niekada nebuvo iki galo įgyvendi­
nami (Ficowski 1989: 13). Kadangi Lietuvoje įstatymai romams buvo dar palankesni, dalis šios 
imigracijos veikiausiai palietė ir LDK (Salys, Kisinas 1936: 8). 

7 Beje, įdomu, kad III Statute nėra pakartotas II LDK Statuto 1564 m. redakcijos draudimas 
čigonams tarnauti kariuomenėje (Mroz 2001:127,128). Gardino 1566-1567 m. seimo 7 str. nutarta 
imti į kariuomenę karui tinkamus čigonus, o pasižymėjusius tarnyboje valdovo vardu apdova­
noti „malone ir dovana" (Salys, Kisinas 1936: 8). L. Mrözo teigimu, šis nutarimas buvo įtrauktas 
į II Lietuvos Statuto 1566 m. redakcijos vėlesnį nuorašą (Mroz 2001: 128). Tad galima teigti, kad 
formaliai teisę į karinę tarnybą romai turėjo iki pat III Statuto galiojimo pabaigos 1840 m. 



132 Aušra S imoniukšty tė 

s l ė p i m ą p i n i g i n ę 12 k a p ų skat ikų b a u d ą ( M r o z 2001: 129). Tačiau, ka ip p a ž y m i 
tyrinėtojai , n e p a l a n k ū s r o m a m s nutar imai , re i škę v e i k i a u p a g e i d a v i m ą n e g u 
v e i k l o s p r o g r a m ą , n i e k u o m e t n e b u v o realiai į g y v e n d i n t i (F icowsk i 1989: 15). 
Tai l iudija jau praėjus m e t a m s p o III Statuto p a s k e l b i m o ir dar p o m e t ų , t. y . 
1589 m. ir 1590 m. , iš leist i nu tar ima i d ė l m o k e s č i ų , k u r i u o s e n u m a t y t a , k a d 
k i e k v i e n a s L D K č i g o n a s turi m o k ė t i p o 15 skat ikų (Mroz 2001: 129; Sa lys , Ki-
s i n a s 1936: 8). T o k s į s t a t y m ų p r i e š t a r i n g u m a s paa i šk in t inas g a l b ū t tik t u o , jog 
III Statuto n u o s t a t a i švaryt i č i g o n u s iš ša l i e s b u v o nukre ip ta tik pr ieš klajojan­
č i u s ir iš s v e t u r a t v y k s t a n č i u s naujus r o m u s . Sėsl iai g y v e n a n t y s ir a m a t i n i n k y s ­
te ar k i tu d a r b u bes iverč iantys , taip p a t tur intys lydimąj į raštą arba vad inamąj į 
pasą ke l iaujantys r o m a i į s t a t y m ų b u v o traktuojami ka ip ki tos kategorijos , „sa­
v i " ž m o n ė s . Būtent iš jų ir re ikalaujama m o k ė t i m o k e s t į (Mroz 2001: 129). 

I. M. K a m i n s k i m a n o , k a d tokia d i c h o t o m i š k a v a l d ž i o s pol i t ika , d i ferenci ­
juojanti sės l ia i g y v e n a n č i u s ir klajojančius r o m u s , kai s e n i a u a t v y k ę ir v ie t ine i 
v a l d ž i a i ž i n o m i r o m a i b u v o l a i k o m i „amat in inkais" , o a t v y k ę nauji klajokliai -
„ n i e k u o n e u ž s i i m a n č i a i s " ir d ė l to baus t ina i s „nusikaltė l ia is", galėjo paskat int i 
t u o la iku b e p r a s i d e d a n č i ą v i d i n ę r o m ų stratifikācija (Kaminski 1980: 132-133) . 

XVII-XVIII a. d o k u m e n t a i l iudija L D K b u v u s g a n a gaus ią r o m ų b e n d r u o ­
m e n ę (žr. M r o z 2 0 0 1 : 1 4 2 - 1 8 7 ) . D a u g e l i s r o m ų t u o la iku jau nebeklajojo, vertės i 
amata i s , ž e m d i r b y s t e be i sės l ia i g y v e n o m i e s t e l i u o s e , k a i m u o s e ir d v a r u o s e 8 . 
Tač iau tai n e b u v o v i e n tik repres inės v a l d ž i o s po l i t ikos rezul tatas , k o g e r o , 
atvirkščiai: t o k i u m a s t u nepersek io jami d ė l e tn in ių be i ras in ių pr iežasč ių , ka ip 
k i tose ša ly se , r o m a i galėjo g a n a greitai perprast i s ė s l a u s g y v e n i m o m a g n a t ų 
ž e m ė s e ar p r i k l a u s y m o m i e s t i e č i ų l u o m u i n a u d ą ir p a t y s pasir inkti s ė s l ų g y v e ­
n i m o b ū d ą . 

Nauja i a t v y k s t a n t y s , y p a č me i s t rys t e garsėjantys Valakijos romai , taip p a t 
n e t r u k u s g a u d a v o p a n a š i a s te ises , ka ip ir v ie t in ia i s pr ipaž į s tami č igonai . M a ­
tyt, d ė l a t s i radus ios konkurenc i jos tarp jų be i s e n b u v i ų r o m ų , XVII a. d o k u ­
m e n t u o s e įvard i jamų ka ip „ v e n g r ų , l e n k ų be i l i e t u v i ų č igona i" 9 , k i l d a v o d a ž n i 
konfl iktai - juk ate iv ia i į s i k u r d a v o teritorijose, k u r i o s e prekyba ir amata i s iki 
tol u ž s i ė m ė v i e n v ie t in ia i r o m a i (Mroz 2001: 150-151) . 

8 Anot Lecho Mrozo, sėslų romų gyvenimo būdą liudija XVI-XVII a. dokumentai iš Kara­
liaučiaus archyvo (šiandien - Berlyne) ir daug kitų šaltinių, susijusių dažniausiai su rytinėmis 
Abiejų tautų respublikos valdomis (Mroz 2001: 136). Jis taip pat, remdamasis, be kitų, Vilniaus 
ir senuoju Karaliaučiaus archyvais, pabrėžia, kad yra labai daug liudijimų ir pavyzdžių, įrodan­
čių gerus romų ir neromų santykius (Mroz 2001: 136). 

9 L. Mrozas dėl šių įrašų daro išvadą apie etninę diferenciaciją, sąlygotą ilgalaikio gyvenimo 
skirtingose Europos valstybėse, bei naujos etninės savimonės susiformavimą įvairiose XVII a. 
romų grupėse (Mroz 2001: 150). 
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XVII a., s iekiant pager int i m o k e s č i ų iš r o m ų sur ink imą ir b e n t m i n i m a l i a i 
kontro l iuot i r o m ų b e n d r u o m e n e s Lenki jos -Lie tuvos va ls tybėje , b u v o įste igta 
v a d i n a m o j i „ č i g o n ų karal iaus" institucija. Pirmieji d u „karaliai", k u r i u o s skyrė 
karališkoji kanceliarija 1 6 2 4 - 1 6 5 2 m. , ve ik iaus ia i b u v o romai , tač iau v ė l i a u š ias 
p a r e i g a s e i d a v o tik Lenkijos ar L i e t u v o s bajorai ( C r o w e 1996: 152-153) . 

1668 m . r o m ų „ m o n a r c h u " tiek Karalystėje , t iek Kuniga ikš tys tė je paske l ­
b i a m a s bajoras Jonas N a v r o t i n s k i s (Jan N a w r o t y n s k i ) . 1703 m. Lenkijos kara­
l ius A u g u s t a s II č i g o n ų v a l d o v u L D K ir Žemait ijoje skiria Joną D e v a l t o v s k į (Jan 
D e w a l t o w s k i ) . P o d v e j ų m e t ų , 1705 m. , i š l e i d ž i a m a nauja privi legija č i g o n ų 
vyresn io jo B o n a v e n t ū r o s Jono V i e r o s ( B o n a w e n t u r a Jan Wiera) v a r d u - j a m 
s u t e i k i a m a te isė skirti s a u p a g a l b i n i n k u s m o k e s č i a m s rinkti. A b u š ie „ m o n a r ­
chai" - D e v a l t o v s k i s ir Viera - pr ik lausė s m u l k i e s i e m s bajorams , jų v a r d ų n e ­
m i n i joks h e r b y n a s . Spėjama, k a d XVIII a. trokštanč ių eiti L i e t u v o s „ č i g o n ų 
karal iaus" p a r e i g a s b ū d a v o n e v i e n a s , kandidata i v a r ž y d a v o s i tarpusavyje -
g a l i m y b ė sparčiai daryt i karjerą per šią instituciją turėjo atrodyt i g a n a patraukl i 
n e t u r t i n g i e s i e m s L D K bajorams (Kaminsk i 1980: 135; žr. taip pat M r o z 2001: 
188 -219 ) . 

P i rmas i s č i g o n ų „ v a l d o v a s " , p a n a u d o j ę s v i s i ška i k i tokį b ū d ą „ č i g o n ų v y ­
resniojo" p a r e i g o m s per imt i , b u v o Jokūbas Z n a m e r o v s k i s (Jakub Z n a m i e r o w -
ski), ki lęs iš L y d o s pav ie to . Mokėjęs v iet in į r o m ų ka lbos dialektą, ke l iavęs d r a u g e 
s u romai s , p a t s p r e k i a v ę s arkliais , jis p i r m i a u s i a p e l n ė v i e t i n i ų r o m ų pas i t ikė ­
j imą ir tik t u o m e t s i ekė s a v o įga l io j imų p r i p a ž i n i m o karališkojoje kanceliarijoje. 
G a v ę s r e k o m e n d a c i n į la išką iš L y d o s m a r š a l k o s , jis 1780 m. b u v o karal iaus 
S t a n i s l o v o A u g u s t o n o m i n u o t a s L D K č i g o n ų v y r e s n i u o j u (Griškaitė 1998: 5 8 -
59; M r o z 2001: 2 1 3 - 2 1 6 ) . S a v o rezidenciją Z n a m e r o v s k i s į s te igė Eiš i šk ių m i e s ­
telyje, kur, beje, ir š i a n d i e n yra n e m a ž a r o m ų b e n d r u o m e n ė . Z n a m e r o v s k i s 
mirė tais pač ia i s 1795 m. , kai p o trečiojo pada l i j imo ž l u g o Lenki jos -Lie tuvos 
va l s tybė . Tai b u v o p a s k u t i n i s kara l i škos ios kancel iarijos skirtas „ č i g o n ų v y r e s ­
n y s i s " L i e t u v o j e 1 0 . Iš v i s o per 1 6 4 7 - 1 7 8 0 m. la ikotarpį Respubl ikoje „ v a l d ė " 
aš tuon io l ika „ č i g o n ų m o n a r c h ų " (Mroz 2001: 218) . 

Kitaip n e g u „ č i g o n ų karal iaus", m a g n a t ų s k i r i a m o „ č i g o n ų v y r e s n i o j o " i n s ­
titucija b u v o b ū d i n g a tik Lietuvai . L D K d i d i k a m s pr ik lausė d idž iu l ia i dvarai , 
k u r i e m s n e b u v o e k o n o m i n ė s b ū t i n y b ė s spec ia l i zuot i s atskirose ž e m ė s ū k i o ša ­
kose , ka ip tai ats i t iko K a r ū n o s teritorijoje b u v u s i e m s p a l y g i n t i m a ž e s n i e m s 

1 0 L. Mrozas yra atsargiai suabejojęs privilegijos, skiriančios Znamerovskį LDK „čigonų 
vyresniuoju", autentiškumu. Apie šią privilegiją žinome tik iš Teodoro Narbuto studijos, pats 
dokumentas nėra rastas. Dėl to, anot Mrozo, kyla tam tikra abejonė, ar „naudodamasis žiniomis 
iš Čackio ir Danilevičiaus darbų, Narbutas „nepapildė" čigonų istorijos pats sukurdamas privi­
legiją Znainerovskiui" (Mröz 2001: 215). 
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d v a r a m s . T o d ė l m a g n a t ų ž e m ė s e n e b u v o s u n k u rasti pr ieg lobs t į ir d a r b o įvai­
r i e m s r o m ų a m a t i n i n k a m s : g ink laka l iams , k a l v i a m s , ark l in inkams ir k i t i ems . 
D i d i k ų paskirt i ar p a č i ų r o m ų išrinkti š i ų a m a t i n i n k ų a t s tova i i lga in iu i t apo n e 
v i e n v i e t in ių , n u o l a t g y v e n a n č i ų , b e t ir laikinai d v a r o ž e m ė s e aps i s to jus ių kla­
jok l ių r o m ų lyder ia i s . M a n o m a , k a d ta ip s u s i f o r m a v o „ č i g o n ų v y r e s n i o j o " i n s ­
titucija. „ Č i g o n ų vyresniej i" , k i ta ip n e i „karaliai", b u v o r o m ų k i l m ė s ( K a m i n s -
ki 1980: 136 -138 ) . 

Iš i s tor in ių d o k u m e n t ų yra ž i n o m a s k u n i g a i k š č i o P o v i l o Karol io S a n g u š k o s 
( P a w e l Karol S a n g u s z k o ) 1732 m. pask ir tas r o m ų v y r e s n y s i s Bartošas A l e k s a n ­
d r o v i č i u s (Bartosz A l e k s a n d r o w i c z ) . Tač iau labiaus ia i ši institucija i šgarsėjo 
k u n i g a i k š č i ų R a d v i l ų v a l d o s e (Kaminsk i 1980: 138) . 

D u o m e n ų ap ie r o m u s R a d v i l ų a r c h y v u o s e r a n d a m a n u o XVI a. P irmą kar­
tą r o m ų l y d e r i o institucija R a d v i l ų v a l d o s e m i n i m a 1719 m. „ č i g o n ų v y r e s n i o j o 
J u o z a p o M a r c i n k e v i č i a u s " ( Iozepch M a r c i n k i e w i c z ) M y r o mies t i eč iu i S a m u e -
l iui H u c i n u i i š d u o t a m e s k o l o s raštelyje. Marc inkev ič ia i b u v o garsi ir turt inga 
g i m i n ė , turėjusi s a v o n a m u s , s o d u s , ž e m ę . Bel ieka tik spėl iot i , ar d o k u m e n t e 
m i n i m a s M a r c i n k e v i č i u s b u v o p a č i ų r o m ų išrinktas , ar paskirtas Karol io Sta­
n i s l o v o R a d v i l o s . Gal i būt i , k a d kun iga ikš t i s tik patv ir t ino r o m ų pr ipaž intą 
lyder į ( M r o z 2001: 2 6 1 - 2 6 3 ) . Ta ip ats i t iko 1778 m. , Karol iui Radv i la i r o m ų v y ­
resn iuoju p a s k e l b u s dar v i e n ą M a r c i n k e v i č i ų g i m i n ė s ats tovą Joną M a r c i n k e v i ­
č ių (Jan M a r c i n k i e w i c z ) , p a k e i t u s į tais pač ia i s m e t a i s m i r u s į jo p irmtaką Stefa-
n o v i č i ų (S te fanowicz ) . N ė r a ž i n o m a , k iek s i ekė Jono M a r c i n k e v i č i a u s v a l d ž i a , 
g a l b ū t ji gal iojo v i s o s e Karol iui Radvi la i pr ik laus ius io se ž e m ė s e , o ga l b u v o 
p r i p a ž į s t a m a tik M y r e ir jo a p y l i n k ė s e . N e t r u k u s Jonas M a r c i n k e v i č i u s b u v o 
p a s k i r t a s g a r s i o s i o s S m a r g o n i ų M e š k ų a k a d e m i j o s , a t i t e k u s i o s R a d v i l o m s 
1668 m. , va ldy to ju . Akademi jo je b u v o d r e s u o j a m o s m e š k o s , kur ios v ė l i a u b ū ­
d a v o p a r d u o d a m o s ir v e d ž i o j a m o s , ano t XVII a. j ėzu i tų reliacijos, v i s o s E u ­
r o p o s ke l ia i s (Mroz 2001: 2 6 8 - 2 7 0 ) . 

Jonas M a r c i n k e v i č i u s m i r ė 1790 m. , s a v o į p ė d i n i u jis p a l i k o s ū n ų Ignotą 
M a r c i n k e v i č i ų ( Ignacy M a r c i n k i e w i c z ) . Tai b u v o p a s k u t i n i s R a d v i l ų ž e m ė s e 
g y v e n u s i ų r o m ų va ldyto jas (Griškaitė 1998: 58). 

1791 m . g r u o d į b u v o p a s i r a š y t a s p a s k u t i n i s d o k u m e n t a s , v a d i n a m a s i s 
u n i v e r s a l a s , r e g l a m e n t u o j a n t i s r o m ų p a d ė t į Respub l iko je . U n i v e r s a l a s p a n a i ­
k i n o v i s u s a n k s t e s n i u s r o m ų ban ic i jos į s a k u s ir s u k ū r ė į s t a t y m i n į p a g r i n d ą 
a t s i sakyt i k la jokl i ško g y v e n i m o b ū d o (Griškaitė 1998: 6 0 - 6 1 ; F i c o w s k i 1989: 
2 3 - 2 4 ) . T a č i a u š i s d o k u m e n t a s fakt iškai n e s p ė j o į s iga l io t i - 1795 m. Lenki jos -
L i e t u v o s v a l s t y b ė , k u r i o s teritoriją pas ida l i jo Austr i ja , Prūsija ir Rusija, n u s t o ­
jo e g z i s t u o t i . 
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Ž l u g u s Lenki jos -Lie tuvos va l s tybe i , v i s o s L D K ž e m ė s , i š s k y r u s prie Prūs i ­
jos prijungtą kairiajame N e m u n o krante e sanč ią U ž n e m u n ė s sritį, at i teko R u ­
sijai. Lietuvoje b u v o įves ta Rusijos admin i s t rac inė tvarka, tač iau iki 1841 m. 
te isėtvarkoje l iko gal iot i dar 1588 m . pr i imtas Trečiasis L i e t u v o s Statutas , t iesa, 
jo v e i k i m a s b u v o apr ibotas ( A l e k s a n d r a v i č i u s , K u l a k a u s k a s 1996: 6 1 , 204) . 

Jekateriną II Rusijos s o s t e pake i t ę s jos s ū n u s P a v l a s I ( v a l d ę s 1 7 9 6 - 1 8 0 1 m.) 
paprasta i v y k d ė pr ie š ingą n e g u m o t i n a v i d a u s pol i t iką, tač iau to n e g a l i m a p a ­
sakyt i a p i e jo n u o s t a t a s d ė l r o m ų . 1799 m. jis i š l e i d o įsaką, p a g a l kurį LDK 
įs igal iojo Rusijoje jau n u o 1783 m. ve ik iant i s S e n a t o dekretas , Lie tuvoje iki tol 
la isvai klajojusius r o m u s paverč iant i s Rusijos imper i jos va l s tyb in ia i s va l s t i e ­
čiais , paskir iant j i e m s v i s a s š į s tatusą at i t inkančias pr i evo l e s . P o m e t ų , 1800 m. , 
i š l e i d ž i a m a s dar v i e n a s Senato į sakas , n u m a t a n t i s p r i v a l o m ą imper i jos r o m ų 
registraciją v i sur , kur tik jie b ū t ų rasti ( K e p p e n 1861: 482) . 

Pav lą I Rusi jos s o s t e pake i t ę s A l e k s a n d r a s I to l iau tęsė s a v o p i r m t a k ų v y k ­
d y t ą pol i t iką r o m ų a tžv i l g iu . 1802 m. b u v o iš le is tas Senato į sakas , k u r i u o n u ­
r o d o m a klajojančius r o m u s „kartą ir v i s i e m s l a i k a m s " suburt i į m a ž e s n e s g r u ­
p e s ir a p g y v e n d i n t i v a l s t y b i n ė s e ž e m ė s e e s a n č i u o s e k a i m u o s e . K a r t u 
d v a r i n i n k a m s b u v o u ž d r a u s t a k lajokl iams i š d u o t i „pasus" . 1811 m. rugsėjo 
28 d. Senato į s a k u dar kartą l i e p i a m a sureg i s truot i v i s u s šalyje g y v e n a n č i u s 
r o m u s . „ Č i g o n ų pr iež iūra" 1810 m. į s a k u p a v e s t a rūpint i s įkurtai Pol icijos m i ­
nisterijai ( K e p p e n 1861: 4 8 3 - 4 8 4 ; taip p a t žr. C r o w e 1996: 157-158) . 

T u o m e t u , ka ip m a n o m a , d a u g r o m ų iš b u v u s i ų L D K ž e m i ų jau b u v o 
i š v y k ę - r o m ų migracija į įvair ias Rusijos sritis be i Turkiją pras idėjo per antrąjį 
Lenki jos -Lie tuvos v a l s t y b ė s padal i j imą ir p o jo k i lu s ius n e r a m u m u s (Salys , Ki-
s inas 1936: 9). Tai iš da l i e s paa i šk ina , k o d ė l per 1840 m . g y v e n t o j ų s u r a š y m ą 
Lietuvoje u ž f i k s u o t a s toks m a ž a s krašte g y v e n a n č i ų r o m ų ska ič ius - tik 70 
š e i m ų . Beje, d a u g u m a jų g y v e n o sėsl iai , tad g a l i m a spėt i , k a d klajokl ių t i e s iog 
n e p a v y k o užreg is truot i . Tai patv irt intų Rusijos tyrinėtojų padarytą i švadą , k a d 
imperi jos p lana i r o m ų a tžv i l g iu n e v i s a d a b u v o s ė k m i n g a i į g y v e n d i n a m i ( D e ­
meter , B e s s o n o v , K u t e n k o v 2000: 189). 

N e p r i k l a u s o m o j e L i e t u v o s Respubl ikoje (1918-1940) , ž y m i a u s i o tarpukario 
r o m ų ku l tūros tyrinėtojo Iz idor iaus Kis ino t e i g i m u , r o m a i b u v o „visate is ia i 
pi l iečiai", turėjo l i e t u v i š k u s p a s u s , tačiau privalėjo g y v e n t i t u o s e v a l s č i u o s e , 
k u r i u o s e b u v o prirašyti (Salys , Kis inas 1936: 9). N o r s pr ieš r o m ų tradic inę g y ­
v e n s e n ą b e v e i k n e b u v o imtas i jokių admin i s t rac in ių p r i e m o n i ų , tarpukariu ė m ė 
ryškėt i r o m ų sės l ė j imo tendencija . Sėsl iai g y v e n a n č i ų r o m ų vaikai pradėjo lan­
kyt i p r a d i n e s m o k y k l a s (Toleikis 2001: 17). Remiant i s 1923 m. v i s u o t i n i u g y ­
vento jų s u r a š y m u , Lietuvoje b u v o užf iksuot i tik 284 r o m ų k i l m ė s a s m e n y s , 
tačiau š i o s s tat is t ikos p a t i k i m u m u yra suabejojęs I. Kis inas (Salys , Kis inas 1936: 
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9), taip p a t ir pas taruoju la iku a p i e r o m ų h o l o k a u s t ą rašęs V y t a u s t a s Tole ik i s 
(Toleikis 2001: 19). Spėjama, k a d tarpukariu Lietuvoje g y v e n o ap ie 1500 r o m ų 
(Salys , Kis inas 1936: 9). 

Antrojo p a s a u l i n i o karo ir p o k a r i o įvyk ia i n e g r į ž t a m a i pake i t ė r o m ų g y v e ­
n i m ą Lietuvoje . N a c i ų okupac i jos m e t u r o m a i b u v o v i e n a iš s k a u d ž i a u s i a i n u ­
kentė jus ių L i e t u v o s g y v e n t o j ų g r u p i ų . R o m ų h o l o k a u s t ą Lie tuvoje tyrus io V y ­
tauto To le ik io n u o m o n e , okupac i jos m e t u ž u v o n e m a ž i a u n e i 500 r o m ų k i l m ė s 
a s m e n ų , t. y . faktiškai k a s trečias L i e t u v o s r o m a s (Toleikis 2001: 2 0 ) 1 1 . Š imtai 
r o m ų b u v o d e p o r t u o t i d a r b a m s į kar ines g a m y k l a s be i koncentraci jos s t o v y k l a s 
į Vokietiją ir Prancūziją, da l i s jų karo pabaigoje a t s idūrė ž i n o m i a u s i o s e m a s i n i o 
n a i k i n i m o s t o v y k l o s e . P o karo d a u g u m a i š l ikus ių g y v ų d e p o r t u o t ų r o m ų s u ­
gr į žo į L ie tuvą (Toleikis 2001: 2 8 - 2 9 ) . 

Pokar iu L i e t u v o s r o m ų g y v e n i m ą labiaus ia i p a v e i k ė 1956 m. pr i imtas SSRS 
A u k š č i a u s i o s i o s Tarybos P r e z i d i u m o į sakas „Dė l va lkataujanč ių č i g o n ų įtrau­
k i m o į darbą", klajoklinį r o m ų g y v e n i m o b ū d ą faktiškai p a s k e l b ę s u ž į s t a t y m o 
ribų. Š i u o į s a k u v i s i klajokliai r o m a i b u v o pr i lyg int i v a l k a t o m s ir v e l t ė d ž i a m s , 
t. y . u ž v e n g i m ą regis truot is t a m tikroje g y v e n a m o j o j e v ietoje be i įs idarbint i 
g r ė s ė t e i smin i s persek io j imas ir tremtis iki 5 m e t ų (Vedomosti Verchovnogo Sove-
ta SSSR 1956: 547) . T u o m e t u d a u g e l i s r o m ų b u v o aprūpint i b ū s t u , papras ta i 
v i e n o k a m b a r i o buta i s barakin io t ipo n a m u o s e b e v a n d e n t i e k i o ir sani tar in ių 
į reng imų. N o r s įsakas ir nutraukė didžiąją klajojimo taborais tradiciją, p o 1956 m. 
p a v i e n ė s š e i m o s dar gerą d e š i m t m e t į v a s a r o s m e t u i š v y k d a v o s a v o v e ž i m a i s 
t r u m p e s n e i ar i l ge sne i ke l ione i . 

2. Romų kolektyvinės atminties bruožai 

Tyrimo metodika ir sunkumai 

Šioje s tra ipsnio dalyje a n a l i z u o s i u r o m ų b iograf in ius p a s a k o j i m u s , sur ink­
tus l a u k o t y r i m ų m e t u įva ir iose L i e t u v o s v i e t o v ė s e 1 9 9 9 - 2 0 0 4 m. la ikotarpiu . 
A p k l a u s i a m i b u v o d a u g i a u s i a litovska romą ir V i ln iaus krašte g y v e n a n t y s polska 
romą, n o r s t eko kalbinti taip pat ir kotliärus be i fliūkus. Š i a m e straipsnyje p a n a u ­
dot i 12 labiausiai , m a n o m a n y m u , s tra ipsnio t emą at i t inkančių n e s t r u k t ū r u o t ų 
arba p u s i a u s t ruktūruotų g i l u m i n i ų in terv iu d u o m e n y s . 

Istorinė š i a n d i e n a p k l a u s i a m ų r o m ų a tmint i s nes iek ia to l iau, ne i tarpuka­
ris. K a d a n g i d o k u m e n t i n i ų ša l t in ių a p i e tarpukario , o y p a č a p i e karo m e t o 

1 1 Arūnas Bubnys nurodo kitą nacių okupacijos metais nužudytųjų romų skaičių - 100-150 
žmonių, tačiau pripažįsta, kad tai - tik spėjimas, grindžiamas duomenimis, kurių „beveik neli­
ko", todėl tikslus nužudytųjų čigonų skaičius nėra žinomas (Bubnys 1998: 228-229). 
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r o m ų istoriją labai trūksta, r o m ų ž o d i n ė istorija re ikšminga i p a p i l d o šią spragą. 
Straipsnyje ir b u s ana l i zuojami r o m ų pr ieškar io ir karo a t s imin imai . D ė l v i e t o s 
s t o k o s n e b u s aptarti s o v i e t m e č i o pr i s imin imai , s u d a r a n t y s atskirą ir t emiška i 
g a n a skirt ingą r o m ų p a s a k o j i m ų bloką. 

Pradėjusi l a u k o t y r i m u s , i š p r a d ž i ų neturėjau t iks lo specia l ia i užrašyt i ro ­
m ų g y v e n i m o istorijas ar b iograf in ių p a s a k o j i m ų fragmentus . Tai išėjo sava i ­
m e , kai į d a u g u m ą k l a u s i m ų informantai a t s a k y d a v o r e m d a m i e s i s a v o g y v e n i ­
m o patirt imi. S u s i d o m ė j u s i r o m ų g y v e n i m o istori jomis ir ė m u s i t iks l ingai jas 
rinkti, v a d o v a v a u s i k e l e t u b e n d r i a u s i ų r e i k a l a v i m ų , k e l i a m ų g y v e n i m o istorijų 
užraš inė to jams . Pau las T h o m p s o n a s teigia, k a d svarbiaus ia yra k u o m a ž i a u 
d o m i n u o t i p o k a l b i o m e t u , leisti „ interviu la isvai rutul iot is", nepertraukinėt i 
i n f o r m a n t ų , pate ikt i tik pat iks l inanč ius k l a u s i m u s ( T h o m p s o n 2000: 227) . Ka­
d a n g i , p a s a k a n t r o p o l o g i n ė s e tnograf in io tyr imo s a m p r a t o s , p a g r i n d i n i s e t n o ­
grafijos u ž d a v i n y s yra priartėti pr ie tų r e i k š m i ų , „kurias ž m o n ė s priskiria s i tu­
acijoms" ir kur iomis r e m d a m i e s i gr indžia , interpretuoja be i nukreipia s a v o e lges į , 
s t eng iant i s „suprast i p a s a u l į tokį , kokį jį m a t o tiriamieji" (Luobik ienė 2003: 62), 
tai, f iksuojant g y v e n i m o istoriją, t a m p a it in svarbu , ka ip ž m o n ė s kalba ap ie 
praeit į , kas p r i s i m e n a m a , o k a s - n e , ka ip p a s a k o j i m a s s truktūruojamas . Kitaip 
sakant , m e t o d i š k a i r e i k š m i n g i a u s i a s yra b ū t e n t prae i t ies in terpre tav imo s u b ­
j e k t y v u m a s , o n e v a d i n a m o j i „objektyvi" informacija. Š i u o a t ž v i l g i u ne t a t m i n ­
ties k la idos ar s ą m o n i n g i nuty lė j imai yra į d o m ū s ir i n f o r m a t y v ū s (Tonkin 1992: 
114). Kai p o k a l b i u i n e v a d o v a u j a m a , in formantas ga l i atskleist i labiaus ia i rūpi ­
m u s arba j a m (jai) s v a r b i a u s i u s prae i t ies į v y k i u s . T o k i u b ū d u g a u n a m a infor­
m a n t o p e r s p e k t y v a , s a v a i p vert inant i ir s truktūruojant i „ d i d ž i o s i o s istorijos" 
į v y k i u s ka ip a s m e n i n ė s istorijos kontekstą , istorijos versija in formanto ak imis . 

Iš in terv iu paaiškėjo ke le tas aktua l iaus ių p a t i e m s r o m a m s t e m ų , ap ie k u ­
rias p i rmiaus ia ir noriai k a l b a m a - tai v i s ų p i r m a dabart ies p r o b l e m o s ir n u o s ­
k a u d o s . B e v e i k k i e k v i e n a s p o k a l b i s p r a s i d ė d a v o s k u n d a i s kartais sunk ia i b e p a -
k e l i a m u g y v e n i m u , n e d a r b u , ne turė j imu p r a g y v e n i m o šal t inių, s k r i a u d o m i s , 
p a t i r i a m o m i s i š v a l d i n i n k ų ir k i tų gadžč ir p a n . Kartais , m a n lankant i s inter-
v i u o j a m ų j ų n a m u o s e , j u o s e n e b ū d a v o jokio m a i s t o . Matant s k u r d ž i a s d a u g e l i o 
interv iu d a v ė j ų ir jų š e i m ų g y v e n i m o s ą l y g a s , n e n u o s t a b u , k a d p o k a l b i s prasi ­
d ė d a v o j i e m s aktua l ių dabart ies p r o b l e m ų aptar imu. 

Pakreipt i poka lb į lab iau ap ie praeit į p a v y k d a v o p a k l a u s u s , k a d a g y v e n t i 
b ū d a v o l e n g v i a u . T u o m e t informantai p r i s i m i n d a v o sov ie tmet į . S o v i e t m e t i s , 
b e retų i š imč ių , labai idea l i zuo jamas . Minė tas i s 1956 m. į sakas , prievarta n u ­
traukęs tradicinį r o m ų g y v e n i m o b ū d ą , be i š io į sako į g y v e n d i n i m a s p r i s i m e n a ­
m a s tik special ia i ap ie jį pas i te i ravus . Tarpukaris v e r t i n a m a s n u o s a i k i a u , be t 
labiau te ig iamai ne i n e i g i a m a i , tik v i e n a s in formantas jį a p i b ū d i n o ka ip „č igo -
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n a m s ger iaus ią laiką" (Antanas , g. 1929 m.) . B e v e i k n e i š v e n g i a m a i , p a s i s u k u s 
kalbai a p i e g y v e n i m ą tarpukariu , in formanta i n e t r u k u s p e r š o k d a v o pr ie s k a u ­
d ž i ų karo p r i s i m i n i m ų . Per v i s ą l a u k o t y r i m ų laikotarpį m a n retai k a d a tekda­
v o sut ikt i r o m ų š e i m a s , k u r i ų nariai ar g imina ič ia i n e b ū t ų b u v ę nukentė ję na ­
c i ų okupac i jos meta i s : n u ž u d y t i , i švež t i d a r b a m s ar į koncentraci jos s t o v y k l a s . 
R e m i a n t i s š ia is pasakoj imai s , s u s i d a r o iš t i e sų sukreč iant i s į s p ū d i s ap ie r o m ų 
p e r s e k i o j i m o m a s t u s karo m e t o Lietuvoje . M a n a u , pagr įs ta i g a l i m a teigti , k a d 
r o m ų e tn inė g r u p ė yra v i e n a iš labiaus ia i per karą n u k e n t ė j u s i ų ir labiaus ia i 
š i u o p o ž i ū r i u „ p a m i r š t ų " L i e t u v o s b e n d r u o m e n i ų . 

Ke le tas p a s t a b ų d ė l p a s a k o j i m ų c h r o n o l o g i n i ų r ė m ų . Paprastai in formanta i 
sunk ia i g a l ė d a v o n u r o d y t i tikslią p a s a k o j a m o į v y k i o datą. A t s k a i t o s ta šku b ū ­
d a v o v a i k ų g i m i m a s , t ė v ų mirt i s , m e t ų laikai. P a v y z d ž i u i , b ū d a v o a i š k i n a m a , 
k a d p a s a k o j a m a s į v y k i s į v y k o , kai „Galia dar n e b u v o g i m u s i " arba „ l e d a s b u v o 
b a l u t e s aptraukęs , kur b u v o l e d a s , o kur ir n e b u v o " . A r b a atvirkščiai - a s m e ­
n i n i o g y v e n i m o į v y k i ų data n u s t a t o m a p a g a l t a m tikrus l ū ž i n i u s v i s u o m e n ė s 
g y v e n i m o į v y k i u s : v e s t u v ė s į v y k o , kai „pras idėjo karas, v o k i e t i s a t v a ž i a v o , 
m ė t ė b o m b a s ant Vi ln iaus" , ir p a n . Kartais n e į m a n o m a nusta ty t i t iks l ios d a t o s , 
y p a č p a s a k o j i m u o s e a p i e karo la ikus: p a v y z d ž i u i , n u r o d o m a , k a d p a s a k o j a m a s 
e p i z o d a s į v y k o , kai „ p a b u v o jau kiek tas vok ie t i s , atėjo, p a b u v o kiek". Paste ­
bėjau, k a d karo p a b a i g a kai k u r i ų i n f o r m a n t ų a t s i m i n i m u o s e , y p a č V i l n i a u s 
krašte , faktiškai s u t a m p a s u Sta l ino mir t imi 1953 m. - ko l m i š k u o s e b u v o įvai ­
r iataučių (ir l i e tuv ių , ir l enkų) p a r t i z a n ų , kur ių m o t y v a i n e v i s i e m s r o m a m s 
b u v o iki g a l o a i škūs , ko l k e l i u o s e galėjai sutikti k a r i u o m e n ė s da l in ių , ko l b u v o 
n e s a u g u ir n e r a m u , tol , kai k u r i ų i n f o r m a n t ų n u o m o n e , ir tęsės i karas. 

Straipsnyje p a n a u d o t i in terv iu užrašyt i Eiš i škėse , N e m e n č i n ė j e , V i l n i a u s 
Kir t imų r o m ų g y v e n v i e t ė j e , ke l i o se Jurbarko rajono g y v e n v i e t ė s e , T r o š k ū n u o ­
se. Pokalb ia i s u litovska romą ir ßiukais b u v o u ž r a š o m i l i e tuviškai . S u V i l n i a u s 
krašte g y v e n a n č i a i s polska romą t eko kalbėt i s rusiškai . V e r s d a m a interv iu , s t en­
g iaus i k u o lab iau i š saugot i p a s a k o t o j ų k a l b o s st i l ių be i jo s a v i t u m u s ; v i e tovar ­
d ž i u s pa te ik iau taip, k a i p jie b u v o p a š n e k o v i ų tariami. 

Romų „klajokliškumas" ir gyvensenos bruožai tarpukariu 

I m a n t in terv iu iš į va i r iuose e tnogra f in iuose L i e t u v o s r e g i o n u o s e g y v e n a n ­
č ių r o m ų , krito į akis , k a d jie l i e tuv i ška i kalba v i e t o s tarme. Įs i šnekėjus d a ž ­
n iaus ia i p a a i š k ė d a v o , k a d jų ir tėvai , ir senel ia i g y v e n o t a m e p a č i a m e krašte, o 
jų „klajoj imo" teritorijos retai s i ekė d a u g i a u ne i š imtą k i lometrų . Klajojimo 
teritorija l a i k o m a g i m t i n e , kartais, p a k l a u s u s ap ie g i m i m o vietą , a t s a k y m e gal i 
išgirsti ke l ių m i e s t e l i ų iš t ė v ų n u o l a t a p v a ž i u o j a m o s teritorijos p a v a d i n i m u s : 
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„Gimiau aš čia, Nemenčinėje, Paberžose, čia aš gimiau. Vasarą važinėda­
vome, žiemą kambarius nuomodavome, čia, aplink Vilnių, kur daugiau, prie 
Paberžu, Visalovke, Adzomaiti , Šiužany, dar ten toliau. Štai čia ir buvom, palei 
Vilnių, palei Paberžas, palei Nemenčinę. Pačiam Vilniuj nebuvom" (Pavlina, 
g. 1920 m.). 

K i e k v i e n a familija (k lanas , g i m i n ė , k i l d i n a m a iš v i e n o p r o t ė v i o ir turinti 
s a v o p a v a d i n i m ą r o m ų kalba) turėjo t a m tikrą k e l i o n i ų teritoriją. Kel iaujama 
b u v o š e i m o m i s arba taborais , k a d a n g i tai pač ia i familijai gal i pr ik lausyt i ke l i o s 
š e i m o s : 

„Mes Šakių rajone, Jurbarko rajone, Naumiesty. Kiti važiuodavo į Panevė­
žį tę, kitur kur važiuodavo. O jau čia mūs kraštas buvo, nu mažiau 10 šeimų 
nebuvom. Taborais ir važiuodavom" (Jonas, g. 1928 m.). 

„Mes gyvenom tenais, mes iš šitų, na, kaip sakyt, mes gyvenom prie Ky­
bartų. Ten pasienis jau vokiečių. Mes vadinamės vokiečių čigonai, кар sakosi. 
Lietuviški čigonai mus vadina vokiečių čigonais užtat, kad mes prie vokiečių 
rubežiaus gyvenom, tai jie jau sako, кар jie, fliukai. O mes patys - tai lietuviški 
čigonai. N u mes čia gimę Lietuvoj ir, кар sakosi, - čia mūs tėvų tėvai iš Lie­
tuvos. Mūsų familija vadinasi Bliūma, mūs senelis tiap vadinos. Jis gražus 
buvo, ir jam tokią pravardę davė - Bliūma, reiškia vokiškai gėlė. Dabar jau 
vaikai eina Bliūmukai, o mes ir tiaip vadinamės - Bliūmuki. Senelis vokiškai 
mokėjo. Mano tėvas nemokėjo, o šita močiutė - tėvo mama - mokėjo. Užtat 
kad ten vokiečiai gyveno Lietuvoj, lietuviški vokiečiai. Ten kaimas buvo, atsi­
menu, per karą ten buvo vokiečių kaimas, už Gražiškų net, Beržinėj. [Kuris 
rajonas? - A.S.] Vilkaviškio rajonas. Jo, jau ten arti šitų, prūsų. Tenai yra toks 
miestas, vadinas Vištytis, paskui Gražiškiai, Bartininkai, Pajevonys, va tenais 
aplinkui buvo šitas, mūs kraštas ten, važinėjom ten ir ten visi pažįstami buvo. 
Mamos tėvo šitas kraštas buvo. O jau mano tėvo tėvo kraštas buvo Liudvina­
vas, Lazdijai, Rudamina, Šeštokai, va šitas kraštas, čia važinėjom" (Vladas, 
g. 1933 m.). 

P a n a š u , k a d toks „klajojimas" b u v o e k o n o m i n ė b ū t i n y b ė , t a m tikras pas i ­
d a l i n i m a s v i e t o s r i n k a 1 2 . Ga lbūt todė l kitų familijų a t s t o v a m s n e b u v o l e i d ž i a m a 
važ inė t i n e s a v o teritorijoje: 

„Baltrukai ir Hopai. Tai jų buvo Vilnius. Jie čia gyveno. Tai mano pro-
proproproseneliai, nežinau, net kaip pasakyti. Ir jie čia kitų čigonų neįleisdavo. 
Tai jie čia, Vilniuj, šeimininkavo. Jie katalikai, jie čia vietiniai, jie lenkai. <„.> 
Čia turgūs buvo. Mano prosenelis, mamos senelis, tai va, čia turgūs buvo, tai 
jis arklius mainė, pirko arklius, labai gerus arklius laikė. Pačiam Vilniuj negy­
veno, bet prie Vilniaus - Maišiagoloj, Sudervėj... kur turgūs buvo" (Tania, g. 
1952 m.). 

1 2 Taip teigia ir Nadežda Demeter. Ji mano, kad tokia daugybė lokalią г о т ц „subetnosų" 
susiformavo dėl ribotų klajonių teritorijų - kiekviena romų grupė, ilgai kontaktuodama su vietos 
gyventojais, iš jų perimdavo tam tikrus savitus kultūrinius bruožus, kuriais ši grupė ilgainiui 
imdavo skirtis nuo kitų romų (Demeter, Bessonov, Kutenkov 2000: 79-80). 
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Iš in terv iu s u pölska romą i šryškėjo t a m tikra kai k u r i ų V i l n i a u s krašto r o m ų 
tarpukario klajonių geografija. A t r o d o , k a d Baltruku ir Hopų familijų k lajonių 
maršruta i a p ė m ė p ie tryt inę krašto dal į (Trakus, Eiš i škes , A š m e n ą ) , o Bokchalė ir 
Korončikų - š iaur inę ( N e m e n č i n ę , Pabradę , Švenč ion i s ) . Šią pr ie la idą iš da l i e s 
patv ir t ina ir dabart inė šių familijų g y v e n a m ų v i e t o v i ų geografija. Į d o m u , k a d ši 
tendencija p a s t e b i m a v i so je Lietuvoje - p o s o v i e t ų į v y k d y t o s pr ivers t inės s e -
dentarizaci jos r o m a i s t e n g ė s i a p s i g y v e n t i toje teritorijoje, kur a n k sč ia u v a ž i n ė ­
d a v o . Ši teritorija n e tik v a d i n a m a „g imt ine" , s u ja tapat inamas i , joje s t eng ia ­
m a s i pa la idot i m i r u s i u s a r t i m u o s i u s (žr. S i m o n i u k š t y t ė 2003b: 871 -873 ) . 

I n f o r m a n t ų p a p a s a k o t i a t s i m i n i m a i l e idž ia s u f o r m u o t i t a m tikrą r o m ų tar­
p u k a r i o g y v e n i m o b ū d o v a i z d ą . Vasarą r o m a i k la jodavo , d a ž n a i , ka ip m i n ė t a , 
n e t p o kel io l ika š e i m ų , kur ios s u d a r y d a v o vad inamąj į taborą13. A t r o d o , k a d 
taboras n e b u v o p a s t o v u s d a r i n y s , jo s u d ė t i s n u o l a t k i š d a v o . L i e t u v o s r o m a i 
taboro vyresn io jo , v a d i n a m o j o „barono", neturėjo - s p r e n d i m a i b ū d a v o pri­
i m a m i k o l e k t y v i a i 1 4 : 

„Rusiški čigonai taip pasakodavo, kad te baronas jų, kaip baronas daro, 
teip jie visi turi daryt, visi jam paklust. O pas mus to nebuvo, mes tų baronų 
neturėjom, jie nieko nesiskaitė, mes pačios buvom žmonėm. Kam mums tas 
baronas? Kam man tas baronas, jeigu aš pats žmogus, ką tu man prisakysi?" 
(Tamara, g. 1946 m.). 

„Po penkiolika vežimų čigonai važinėjo, ir po dešimt, ir po penkis. Ir savi, 
ir svetimi kartu važinėjo, kaip kada. Va dabar pastatė juos baronais, o pas mus 
nebuvo baronų, kiekvienas pats sau baronas buvo. Vat. Va Lenkijoj, pas te­
nykščius čigonus buvo baronas, baro Šero vadinosi, o pas mus nebuvo nei tų 
baronų, nei, kaip jie, prezidentų tų. Tik valdžia buvo baronas, na kaip ten jį, 
Pilsudskis" (Marija, g. 1926 m.). 

D a u g u m a i n f o r m a n t ų sakė , k a d ke l iaujama b u v o tik v a s a r o s m e t u , m a ž ­
d a u g n u o g e g u ž ė s iki lapkrič io m ė n e s i o ar dar v ė l i a u , iki K a l ė d ų . Ž i e m a i išsi­
n u o m o d a v o kambar į m i e s t e l i u o s e ar kokią nors pata lpą p a s ūkin inką: 

„Važinėdavome, žiemą prabūdavom po kaimus, po butus. Vasarą - miš­
kuose, na, visur buvome. Taboru klajodavom, visokie čigonai susieidavo, viso­
kie, koks skirtumas? Ir trys, ir penki, ir dešimt vežimų - visaip būdavo" (Pa-
vlina, g. 1920 m.). 

1 3 Kai kurių informantų liudijimu, „prie Smetonos" litčvska romą tokio žodžio nevartojo, jis 
įsitvirtino tik „prie ruso" (Antanas, g. 1929 m.). Tačiau, nesant kitokio įvardijimo, dėl patogumo 
tekste kartu bevažiuojanti romų grupė ir toliau bus vadinama „taboru". 

1 4 „Baro rom" - „didelio žmogaus" sąvoka romų bendruomenėje egzistuoja, bet taip papras­
tai apibūdinamas tam tikrą įtaką gadič pasaulyje ar prestižą savoje bendruomenėje pelnęs žmo­
gus, į kurį prireikus kreipiamasi pagalbos, bet kuris neturi jokios institucionalizuotos galios 
įsakinėti kitiems romams. 
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„Kažkada buvo kaimas Kravčiūny, ten mes gyvenom, po to buvo kaimas 
Salāta, o dabar kitaip pervadino. Žiemą - butuose, suprantat. O gegužės pen­
kioliktą išvažiuojam į miškus ir visą vasarą mes miškuose. Iki pusės gegužės 
dar šalta, na, o nuo penkioliktos jau berželiai pražysdavo, jau lapų yra, jau 
gera miške, šilta. Kadaise mes b u v o m pripratę prie šito, prie klajojimo, m u m s 
sunku nebuvo" (Marija, g. 1926 m.). 

N e g a u s i š e i m o s m a n t a s u t i l p d a v o į v i e n ą v e ž i m ą , traukiamą arklio ar p o ­
ros arkl ių, n e l y g u k o k s k i e n o turtas. Tas turtas - tai d a ž n i a u s i a i v e ž i m a s , ar­
k lys , p a l a p i n ė , š iok ie tokie rakandai ir p l u n k s n o m kimšt i patalai , d i d ž i u l ė s 
krait inės p ū k i n ė s p a g a l v ė s : 

„Plunksnas mes pirkom čia, Vilniuje. Žydai parduodavo - kokių norėsi, 
tokių ir gausi. Vat mes ir pirkome - ir žąsų plunksnas, ir pūkus. Pagalves 
pačios pasidarydavom, kuri, žiūrėk, ir išsisiuvinės. Pagalvės galvai padėti -
tos mažesnės. Užsiklojimui - viena didžiulė, visą pūdą sverianti. O ant že­
mės - čiužinį tokį gerą iš plunksnų tiesdavom, per visą palapinę. Pasikloji, 
užsikloji - šilta. Palapinės mūsų didelės. O rudenį išsiskalbi, sulankstai, kad 
kitiems metams liktų" (Marija, g. 1926 m.). 

S u r a d ę t inkamą v ie tą (dažna i m i š k e , neto l i k a i m o , p a ž į s t a m o ū k i n i n k o ar 
ne t d v a r o ž e m ė s e ) , romai , ano t in formantų , į k u r d a v o s tovyk lą . Joje g y v e n d a v o 
n u o k e l i ų d i e n ų iki k e l i ų sava ič ių . In formante Marija gerai a t s i m e n a dvar in in ­
k o , l e i d u s i o r o m a m s aps is tot i jo ž e m ė s e , p a v a r d ę : 

„Pažinojom tokį lenką. Dvarus turtingus turėjo. Pulkaunykas buvo, pul­
kaunykas. Kaip toj dainoj: „Marš marš, polkovnyk!" Mūsiškiai prašys: „Leisk 
mums , čigonams, čia apsistoti". Tas pulkaunykas duos ir ganiavos arkliams, ir 
viską - gyvenk, kiek nori. Prie lenkų tas pulkaunykas buvo, geras žmogus 
buvo, Dumbrovskij vardu. Jis Vilniuje gyveno, o kaime jo dvaras buvo, turtin­
gas toks. Nebėr dabar to kaimo, ten dabar kapines padarė, žmones laidoja, 
Karveliškėse. O ten kaimas buvo, gyvenom mes ten, Karveliškėse. Dabar Vil­
nių ten pastatė, mat kaip" (Marija, g. 1926 m.). 

Pasak in formantų , k i e k v i e n a š e i m a s t a t y d a v o s a u atskirą p a l a p i n ę , atskirai 
g a m i n o valgį : 

„Vienoj vietoj pastovi savaitę, dvi. Kol arkliams užtenka žolės - stovėsi, 
pritrūks - į kitą vietą reikia keltis. Susirinkdavo po penkiolika vežimų, šeimos 
tai didelės, tai ir stovyklavietė didelė. Linksma būdavo - ir muzika, ir šokiai. 
Kiekvienas sau laužą susikurdavo prie palapinės ir kiekvienas valgį sau virė, 
savo šeimai virė" (Marija, g. 1926 m.). 

M o t e r y s e i d a v o į a p l i n k i n i u s k a i m u s burti , m a i n y t i m i š k e sur inktus g r y b u s 
į m ė s ą ar laš in ius , kartais p r a š y d a v o iš ū k i n i n k ų m a i s t o , o proga i pas i ta ik ius 
ir kokią v iš tą n u g v e l b d a v o , p o prijuoste pas ik i šus io s . D a u g u m a in formanč ių 
te igė , kad burti i š m o k o iš s a v o m a m ų : 
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„Moterys į kaimą eidavo varažyti. Jei kokią draugę turi, tai kartu eisi, 
kartais trise, keturiese. Iš kortų burėm ar iš delno. Mane mama išmokė vara­
žyti. Bet dabar aš nevaražiju, vaikei" (Marija, g. 1926 m.). 

„Burtai nemeluoja, todėl kad ne mes juos sugalvojome ir ne mes sugalvo­
jom, ir ne mama, va, sugalvojo, ir ne jos senelė, o gal jos prosenelė, o ir tai jos 
proprosenelė. Tai iš kartos į kartą ėjo. <...> Mes klausdavom motinos, kai 
mažos buvom: mama, pasakyk, ką tai reiškia, ką ta korta rodo, ką ana korta 
reiškia, ką ji reiškia. Vat m u m s ir aiškindavo: va ta - gerai, šita korta, o ta -
nelabai gerai. N u , vat dėlioja kortas, ir mes mokomės, mokomės mes iš kortų" 
(Galia, g. 1951 m.). 

I n f o r m a n t ų l iud i j imu, vyra i vertės i arkl ių p r e k y b a be i m a i n i k a v i m u , kal­
v y s t e . Retas d i d e s n i s pr ieškarinis t u r g u s t iek V i l n i a u s krašte , tiek kitur, aps ie i ­
d a v o b e r o m ų : 

„Jie vis apie Vilnių važinėjo, vis ratais suko, pavyzdžiui , Trakuose. Tra­
kuose susirinkdavo dideli turgūs, na, arklių turgūs. Tai buvo prieš karą ir p o 
karo. Vat, o čigonai daugiausiai vertėsi tais arkliais. Oi, ten atsidaro turgus 
Trakuose, didelis turgus bus, reikia ten važiuoti" (Marija, g. 1926 m.). 

Kartais taboru ke l iaujantys ž m o n ė s p a l i k d a v o m i š k e ant š a k ų spec ia l ius 
ž e n k l u s , p a v y z d ž i u i , p r i r i š d a v o s p a l v o t ų s k u d u r i n i ų juos te l ių , k a d kiti p r o šalį 
v a ž i u o j a n t y s r o m a i ž i n o t ų , kur taboras yra aps is tojęs . Š i u o s ž e n k l u s v a d i n o 
šperomis. 

S a n t y k i u s s u policija tarpukar iu v i e n a s in formantas taip a p i b ū d i n o : 

„Policija nekliudė. Pasus turėjom, būtinai. Sustodavom, milicija pažiūri 
pasus. A, koks viens čigonas neturi paso. Sako, miške gimiau. N u , ką daryda­
v o - nieko. Pasijuokdavo, ir viskas" (Jonas, g. 1928 m.). 

Apskr i ta i iš i n f o r m a n t ų p a s a k o j i m ų s u s i d a r o g a n a ta ikaus s a m b ū v i o s u 
n e r o m a i s į s p ū d i s , ir tai, m a t y t , labiaus ia i l e m i a p a l y g i n t i g a n a t e ig iamą tarpu­
kario v e r t i n i m ą a t s i m i n i m u o s e . 

K a r o a t s i m i n i m a i 

Karas ir jo m e t u v y k ę s r o m ų g e n o c i d a s v i s ų r o m ų g y v e n i m e p a l i k o s k a u ­
d ž i ų p ė d s a k ų . Per karą n u k e n t ė j o d idž ioj i d a u g u m a ka lb intų r o m ų : artimieji 
b u v o i švež t i į koncentraci jos , d a r b o s t o v y k l a s Lietuvoje , Vokietijoje, Prancūz i ­
joje arba n u ž u d y t i . P a v y z d ž i u i , in formantas Jonas n e t e k o t ė v o , bro l io , tetos , 
Pav l ina ir Katia - dv i e jų bro l ių , Tamara - dv ie jų se serų , A n t a n a s n e t e k o m a ­
m o s ir s e serų , Katerina - t ė v o ir v i s o s g i m i n ė s , iš kur ios g y v o s l iko tik m a m a 
ir v i e n a jos s e s u o , V a n d a - v i s o s s a v o š e i m o s . Šį sąrašą b ū t ų g a l i m a ir to l iau 
tęsti. A p i e r o m ų š e i m a s , v o k i e č i ų s u š a u d y t a s įva ir iose V i l n i a u s krašto v i e t o s e 
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( A š m e n o j e , M a d z i ū n u o s e , Pabradėje , Ž e m u o s i u o s e P a n e r i u o s e , J a š i ū n u o s e ) , 
pasakojo V i l n i a u s krašto romai , kiti minė jo ž u d y m u s Prav i en i šk ių d a r b o s t o ­
vyk lo je . 

A p i e karo m e t o p e r s e k i o j i m u s r o m a i pasakoja n e d r a m a t i z u o d a m i , n e s i ­
s t e n g d a m i pabrėžt i i š g y v e n t o s kanč ios . Kanč ia nėra interpretuojama ka ip t a m 
tikras p a s i a u k o j i m a s , ka ip k a d b ū n a l i e t u v i ų tremt in ių p a s a k o j i m u o s e , jai iš 
v i s o n e s u t e i k i a m a s joks p a a i š k i n i m a s ar p r a s m ė . M e n k i g y v e n i m o lūkesč ia i , 
n u l e m t i d o m i n u o j a n č i o p o ž i ū r i o į r o m u s , a t s i sp indi ir r o m a m s ver t inant į v y ­
k ius . D a ž n a i ap ie it in b l o g a s g y v e n i m o s ą l y g a s , kur iose b u v o a t s idūrę ž m o n ė s , 
p a a i š k ė d a v o tik keletą kartų ap ie jas p a k l a u s u s . B u v o in formantų , kur ie n e n o ­
rėjo ap ie karą iš v i s o kalbėti . A t s i m e n u išraiškingą A n t a n o (g. 1929 m.) m o s t ą 
ranka, kai į m a n o k l a u s i m ą , k o d ė l i š v a d u o t a s amer ik ieč ių k a r i u o m e n ė s Pran­
cūzijoje n u s p r e n d ė grįžt i į Lietuvą: „Su t ė v u ir b r o l i u s u s i t i k o m Prancūzijoj . 
G r į ž o m atgal p o karo, m a n b u v o 16 m e t ų . Tris m e t u s i š b u v o m . Š e i m o s i e š k o ­
jom. N e r a d o m ne i m a m o s , ne i š e i m o s , ne i n i eko . K a d b ū t u m e ž inoję , b ū t u m e 
n e g r į ž ę (numoja ranka)". 

Iš p a s a k o j i m ų s u s i d a r o į s p ū d i s , k a d persek io jami - š a u d o m i ar s u i m a m i -
b u v o tik n u o l a t i n ė s g y v e n a m o s i o s v i e t o s ne tur in tys ir n e d i r b a n t y s romai . Bai­
m i n d a m i e s i d ė l s a v o g y v y b i ų , jie s lapstės i m i š k u o s e ar p a s ū k i n i n k u s arba 
s t e n g d a v o s i susirast i n a m u s ir įs idarbinti . G a n d a s a p i e tai, k a d s u i m i n ė j a m i 
n e d i r b a n t y s romai , i n f o r m a n t ų l iud i j imu, p a s k l i d o n e iš karto karui pras idėjus . 
K o gero , tai į v y k o p o 1942 m. s a u s i o 12 d. R y t ų krašto SS ir pol ic i jos v a d o 
Jedicke n u r o d y m o „su klajojančiais krašte č igona i s <...> e lgt i s ka ip s u ž y d a i s " 
(cit. iš: Tole ik is 2001: 22). Maty t , t u o la iku p a n e m u n i a i s klajoję r o m a i a p s i g y v e ­
n o b u v u s i u o s e Vilkijos ž y d ų n a m u o s e ir į s idarbino Vilkijos lentpjūvėje (S imo­
n i u k š t y t ė 2003b: 881) , V i l n i a u s krašto r o m a i rado d a r b o Gr ig i šk ių p o p i e r i a u s 
fabrike: 

„Kai vokietys atėjo, ne iš kar to , t ruput į pa laukę , nuė jom dirbt i į Papiernią, 
į Grigiškių pop ie r iaus fabriką. O ku r d a u g i a u pasidėsi? Č igonams juk b u v o 
tokia sąlyga iškelta: jei dirbi - tai ne šaudo . M a n o abu brol ius su šaudė . Vokie­
čiai ž y d u s vedė , ir t uo laiku j iems pakel iui m a n o broliai pas imaišė , tai ir juos 
p a ė m ė ir ten vietoj, Pabradėj , s u š a u d ė " (Pavlina, g. 1920 m.) 

„Na, p a b u v o jau kiek tas vokietys, atėjo, p a b u v o kiek, o vėl iau, kaip tik 
pavasa r iop tada b u v o , m a t o m , kad jau b u s blogai: ir v i enur girdis , kad č igonus 
u ž m u š ė , ir kitur. Na , tėvas ir sako: „Reikia į darbą stoti". Na , tai nuė jom dirbt . 
Ma t tėvas manė , kad jei dirbsim, tai b u s m u m s ramesnis gyvenimas . Bus m u m s 
ramiau . Nuė jom dirbt į Grigiškes, ten gamykla buvo . Niekas never tė m ū s ų 
dirbti , pa tys ten nuėjom v a r d a n ramybės , kad n e u ž m u š t ų mūsų , kad šeimos 
n e s u š a u d y t ų " (Marija, g. 1926 m.). 
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Pav l ina pasakoja ap ie v a r g i n g a s g y v e n i m o s ą l y g a s Gr ig i škėse - g y v e n a ­
m o s p a t a l p o s b u v o d r ė g n o s ir n e š i l d o m o s (dabar tose p a t a l p o s e įrengti garažai): 

„Kai persikraustėm į Grigiškes, gavom kambarį tokiame tunelyje. Virš jo 
vanduo tekėjo, o apačioje, tunelyje, buvo įrengti tokie narvai, kaip kokie bun­
keriai išbetonuoti, ten buvo mūsų kambariai, ten gyvenom. Viršuj - vanduo 
tekėjo, o apačioje - kambariai Na, patys suprantat, nešilta ten buvo, kambariai 
nekūrenami, nei pečiaus, nieko. Taip ir gyvenom prie vokiečių, o ką jūs manėt. 
O ką padarysi, ką padarysi, pasakyk? Va tokį gyvenimą tada žmonės turėjo, o 
kur pasidėsi?" (Pavlina, g. 1920 m.). 

Grigiškėse s u še ima aps igyvenus i Marija pr is imena nuolat inį mais to trūkumą: 

„Vyras Grigiškėse dirbo. Ten buvo toks darbas: medžius atveža, tokias 
metrines malkas, ir daro iš jų ligniną, o paskui jį kariškiams siunčia. Na, ir 
miške. Iš tos gamyklos siuntė vokiečiai į mišką, ten medžius pjaudavo ir krau­
davo juosiuos. Už darbą mokėjo atlyginimą ir vis i šduodavo maisto korteles. 
Tada su produktais sunku buvo, o ką daryt. Darbas sunkus, būdavo, šlapi iš 
miško grįždavo, sunku buvo. Aš tuomet turėjau du mažus vaikus, berniuką ir 
mergaitę. Produktų, kuriuos gaudavom už kortelę, neužtekdavo, tik žiūri, kad 
visam mėnesiui būtų, kad nepritrūktų. Mano du vaikai ir mes dviese - tai tik 
keturios kortelės. Už korteles miltų gaudavom, kruopų, ruginių miltų duonai 
kepti aš gaudavau, taip pat sviesto duodavo, dabar neatsimenu, kiek, nedaug. 
N a duonos už tuos ruginius miltus iškepdavau, - aš pati duoną kepiau, - tai 
m u m s užtekdavo mėnesiui. Vaikai tai maži, kiek jie ten valgo. N u dar cukraus 
truputį duodavo, nu tai va, taip viskas. Tai kadangi mėsos neturėjau, tai nu­
eidavau, parduodavau sviestą, cukraus, o cukrus buvo po penkias markes, nu 
ir nupirkdavau vaikams mėsos, kad būtų ką pagaminti, sriubos kokios nors. 
Vyras iš darbo grįš - valgyt tai reikia. O po kaimus tuomet nevaikščiojau, 
nevaražijau, bijojau prie vokiečio varažyt - ir užmuš , ir pas vaikus negrįšiu, 
vieni liks. O iš kur kitur gausi maisto, jei nevaikštai, neprašai, vaikeliai jūs 
mano. Reikėjo į kaimą eiti, prašyti, kad tau duotų, o aš vokiečių bijojau" (Ma­
rija, g. 1926 m.). 

Karą i š g y v e n u s i e m s r o m a m s gerai p a ž į s t a m a s Prav ien i šk ių p a v a d i n i m a s . 
Prav i en i š k ė s b u v o p a g r i n d i n i s p a s k i r s t y m o p u n k t a s ( r o m ų a t s i m i n i m u o s e -
kalėj imas) pr ieš v e ž a n t d a r b ų Vokiet i jon ar Prancūz i jon (Tole ikis 2001: 29). 
Kartais p a v y k d a v o net ir iš š io ka lė j imo pabėgt i . Marija p a p a s a k o j o ap ie p a ž į s ­
tamą romą, k u r i a m pabėg t i p a v y k o : 

„Iš mūsų šeimos kalėjime nebuvo. Bet kiti čigonai buvo. Pravieniškėse. Ką 
norėdavo ten užmušti, uždėdavo tokį antspaudą su užrašu ant rankos - tai 
viskas, jau miręs tas čigonas. Ten numeris toks buvo. Ką vokietys ruošėsi už­
mušt, tai tokius numerius ant rankų dėdavo. Va taip. M u m s toks žmogus 
pasakojo, kuris konclageryje buvo, Anton Stankevič, jis iš Krysų familijos. Jį 
Pravieniškėse laikė, tą žmogų. Tai pas jį buvo tas numeris, kad jį šaudys, va 
čia buvo užrašytas (rodo į ranką), tai jis pabėgo" (Marija, g. 1926 m.). 
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Eiš i škėse s k u r d ž i a m barako kambarėlyje t eko kalbėt is s u v i e n i n t e l e m a n 
ž i n o m a r o m ų m o t e r i m i , kuriai p a v y k o p a b ė g t i iš Prav ien i šk ių s t o v y k l o s . P o ­
kalb io m e t u ji s i rgo , v i s k laus inėjo , „ar tikrai v a l d ž i a p i n i g u s u ž darbą k o n c l a -
g e r y i š m o k ė s " . V a n d o s p a s a k o j i m a s liudija, k a d P r a v i e n i š k ė s e b u v o š a u d o m i 
darbui n e t i n k a m a i s l a i k o m i romai: 

„Aš, dukrele, konclagery buvau... Suėmė mus prie Ašmenų. Mes tada 
slapstėmės, jau žinojom, kad čigonus žudo, kad jau, reiškia, blogai m u m s bus, 
todėl ir slapstėmės. Nakvojom kaime, pamiršau, dukrele, jo pavadinimą. Visus 
čigonus ten paėmė, ką rado kaime pas žmones, ir mus - visus paėmė. <...> 
Ojoi... buvau Pravieniškėse, dukrele, visą rudenį, žiemą buvau. Ten visokių 
žmonių būta - ir lenkų, ir lietuvių, ir čigonų. Įvairiom kalbom kalbėjo. Kankino 
mus ten, tiesiog kankino: iš darbo grįždama turėjai dainuoti, o jei verki -
šunim pjudo. Tyčiojosi iš mūsų, štai kaip konclagery buvo, dukrele. Šimtą 
gramų duonos duodavo, arklienos sriubos, ir kad nors tos arklienos daugiau, 
bet ten ne sriuba buvo, o vanduo. Mušė, kankino mus, nu ką čia papasakosi, 
vaikeli mano, žinot, koks ten gyvenimas konclagery. Pabėgau, nebepamenu, 
kada - ar kovą, ar balandį. Ne , turbūt kovą, ledas buvo balutes aptraukęs. Kur 
b u v o ledas, o kur ir nebuvo. Pabėgau... Zinai, dukrele, kodėl pabėgau? Grįžom 
iš darbo... Mus gi į darbą varė, į mišką. Tampydavom iš ten rąstus rogutėmis. 
Apsiavę klumpėm, žinai, dukrele, tokiom medinėm. Medinės klumpės ant ko­
jų, ojoi... Galva mano plika, kasas nukirpo. Grįžau iš darbo kartu su savo vyro 
broliu. Berniukas jis tada dar buvo, keturiolikos metų. Grįžom iš darbo ir 
neradom savo šeimos, supranti. Neradom šeimos: dingo mano vaikeliai, anyta, 
du vyro sūnėnai, keturių ir trejų metų. Tik vienas tas berniukas man liko, tas 
kur su manimi kartu dirbo. Mes pradėjom klausinėti, kur mūsų šeima, kur 
mūsų seniai, kur vaikai, o jie sako: „Jie Kaune, jie gyvi yra, jiems ten gerai". 
O juos jau buvo užmušę, buvo užmušę tuomet, suprantat. Mes tai supratom, 
kai pamatėm arklius, šunis sušaudytus, tai ten, tai šen pagalves degančias. 
Tuomet supratom, kad negerai, negerai čia kažkas darosi. Bet jie m u m s pasa­
kė, kad „Kaune jūsų vaikai ir tėvai, nesirūpinkit, jais pasirūpinta", - taip jie 
m u m s kalbėjo. 

Na ir ką?.. Nusprendžiau - bėgsiu. Ir pabėgau. Galvoju, tegu šaudo, gy­
venimo vis tiek nebėra. Nebėra gyvenimo. Kartu su berniuku pabėgom. Vaka­
re, gal kokią penktą ar šeštą. Visą naktį ėjom mes, dukrele, visą naktį. Plėšėm 
savo drapanas ir sukom ant kojų. Šiaip ne taip radom saviškius, prie jų ir 
prisiglaudėm" (Vanda S.). 

V. Tole ik i s pastebėjo , k a d jo a p k l a u s i a m i r o m a i p r i s i m e n a v e d a m u s m i e s ­
tel ių g a t v ė m i s ž y d u s , iš to p a d a r ė i švadą , jog represijos pr ieš r o m u s pras idėjo 
v ė l i a u ne i pr ieš ž y d u s (Tole ikis 2001: 21). Tą pat į pasakojo kai kurie m a n o 
informantai . Marija pr i s imena: 

„Nu, nemėgo vokietys šitų tautų, žydų ir čigonų. Vilniuj juk daugiau 
žydų buvo nei tų pačių mužikų. Mačiau, kaip juos vedė šaudyti, tuos žydus. 
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Oi, mielosios mano, kaip tą bandą kolchozo gyvulių kad varo, kaip tas kolcho­
zo karves, taip ir žydus varė. Eina tie žydai, mielosios mano, ojojoi, oi, kaip 
juos šaudė, maža kas iš ž y d ų Vilniuj liko. N e m ė g o vokietys žydų. Ir čigonų 
nemėgo" (Marija, g. 1926 m.). 

N e t ir sės l ia i a p s i g y v e n ę ir d i r b d a m i , r o m a i nes i jautė s a u g ū s . S o v i e t ų ka­
r i u o m e n ė , 1944 m. į ž e n g u s i į L ie tuvą , d a u g e l i o V i l n i a u s krašto r o m ų b u v o 
sut ikta s u d ž i a u g s m u : 

„Aš paskui perėjau į tas Karveliškes, už poros dienų žiūrim - kad rusai 
ateina, vat kaip. Ir taip mus tie rusai išgelbėjo. Rusai, vaikeliai mano, apsau­
gojo, kad mūsų nesušaudė, jie greitai taip atėjo, ir mes džiaugėmės kaip gimi­
n ė m kokiais, tą dešimt žmonių mes savaitę ir maitinom, ir girdėm, va, šituos 
rusus, kareivius tuos, ir džiaugėmės, kad jie atėjo. Tai buvo Karveliškėse, mes 
ten b u v o m ir jie ten atėjo" (Marija, g. 1926 m.). 

P o karo , m i š k u o s e į s ip l i e skus p a r t i z a n i n i a m karui , V i l n i a u s krašto romai , 
a t rodo , ne laba i s u p r a t o jo m o t y v u s ir s t e n g ė s i k u o lab iau išl ikti n u o š a l y . Tą 
pat į turbūt g a l i m a b ū t ų p a s a k y t i a p i e v i s u s ša l i es r o m u s . T u o m e t u iš M o l d a ­
vijos a t v y k ę kotliärai a p s i g y v e n o K i r t i m u o s e ir taip pirmiej i į s te igė garsiąją Pa-
rubanką - Kir t imų r o m ų g y v e n v i e t ę , pr ie kur ios n e t r u k u s s a u g u m o s u m e t i m a i s 
ė m ė šl iet is ir pölska romą ( interviu s u Šura, g. 1920 m.) . Pas ienyje s u Rytprūs ia i s 
g y v e n ę romai , i e š k o d a m i r a m y b ė s , pas i t raukė į K a l i n i n g r a d o sritį. Grįžti į Lie­
t u v ą pradėjo tik p o 1956 m . p r i v a l o m ą sedentarizaciją p a s k e l b u s i o SSRS A u k š ­
č iaus io s io s T a r y b o s p r e z i d i u m o į sako ( S i m o n i u k š t y t ė 2003b: 883). 

Tai, k a s iki g a l o n e p a v y k o n a c i a m s - priverst i r o m u s pake i s t i tradicinį s a v o 
g y v e n i m o b ū d ą , - b u v o s ė k m i n g a i į g y v e n d i n t a sov i e tų . 

I š v a d o s 

Tiek i s tor inės s tudi jos a p i e L i e t u v o s r o m u s , tiek ir l a u k o t y r i m ų m e t u s u ­
rinkti d u o m e n y s gr iauna p o p u l i a r ų mi tą ap ie r o m u s ka ip b e k i l m i u s klajokl ius , 
l i e t u v i ų kultūrai s v e t i m u s a te iv ius . V i e n a iš Lietuvoje g y v e n a n č i ų r o m ų e tn in ių 
g r u p i ų , s a v e v a d i n a n t i litövska romą (kaip ir Vi ln iaus krašte g y v e n a n t y s pölska 
гота), neabejot inai yra is tor inė L i e t u v o s e tn inė b e n d r u o m e n ė , krašte g y v e n a n t i 
n u o XV a. Tai liudija l ingvis t in ia i r o m ų d ia lektų tyrimai, istoriniai šalt iniai , 
f iksuojantys „ l i e tuv i škų č i g o n ų " e t n o n i m ą XVII a. d o k u m e n t u o s e (Mroz 2001: 
150). Be to, kaip teigia N . D e m e t e r , r o m ų ke l ionės n i e k a d a n e a p i m d a v o labai 
d i d e l i ų teritorijų - t u o paaišk int inas toks lėtas jų migracijos iš Indijos į Europą 
t e m p a s (Demeter , B e s s o n o v , K u t e n k o v 2000: 79-80) . Klajokliškas g y v e n i m o b ū ­
d a s b u v o tam tikras r o m ų pr i s i ta ikymas prie n e d r a u g i š k ų v i s u o m e n i ų , tai pa ­
dėjo j i ems surasti jose s a v o e k o n o m i n ę nišą. Į d o m u , kad sov ie t in ia i s m e t a i s į 
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Lietuvą iš Moldav i jo s atke l iavę kotliarai taip pat savot i ška i tęsia senąs ias m i g r a ­
cijos tradicijas - į L D K atvyks tantys Valakijos r o m a i f iksuojami n u o XVI a. 
p a b a i g o s , XVII-XVIII a. d o k u m e n t u o s e jie taip ir įvard inami - „valakiškieji či­
g o n a i " (Mroz 2001: 149-151) . S u kai kuriais „iš Besarabijos ats ikėlus ia is" U ž n e ­
m u n ė s romai s tarpukariu teko bendraut i A n t a n u i Saliui (Salys, Kis inas 1936: 8). 

Tarpukar io Lietuvoje r o m ų familijos ir j o m s pr ik lausanč ios š e i m o s v e ž i m a i s 
v a ž i n ė d a v o tik „savose" , g a n a s i a u r o s e teritorijose, kur ias in formanta i tiksliai 
apibrėž ia , detal ia i i š v a r d i n d a m i jose e s a n č i u s k a i m u s ir m i e s t e l i u s . Šias „klajo­
n i ų " teritorijas in formanta i la iko g i m t i n e , jose b u v o s t e n g i a m a s i pa la idot i m i ­
r u s i u s g i m i n a i č i u s , jose s i e k i a m a n u o l a t a p s i g y v e n t i s o v i e t m e č i u pradėjus s e -
dentarizaci jos kampaniją . V i sa tai r o d o t a m tikrą r o m ų integraciją, tarpukariu 
arba dar an k s č iau į v y k u s i ą r e g i o n i n i u l y g i u . 

R o m ų karo m e t o a t s i m i n i m a i l iudija t u o m e t u v y k d y t ą L i e t u v o s r o m ų g e ­
noc idą . Vis i in formanta i m i n i n u ž u d y t u s , i š v e ž t u s į darbus , koncentraci jos ir 
d a r b o s t o v y k l o s e u ž d a r y t u s š e i m o s nar ius ir g i m i n a i č i u s . N o r s iš p a s a k o j i m ų 
n u s t a t y t i t iksl ią datą s u n k u , p a n a š u , k a d d i d ž i a u s i persek io j imai pras idė jo 
1942 m. pavasar į . P a s k l i d u s g a n d u i , k a d klajojantys ir n i ekur n e d i r b a n t y s č i g o ­
nai š a u d o m i , r o m a i s laps tės i arba s t e n g ė s i sus irast i n a m u s ir įs idarbinti . 

P o karo , m i š k u o s e į s ip l i e skus p a r t i z a n i n i a m karui , romai s t e n g ė s i išlikti 
k iek į m a n o m a n u o š a l y . D ė l p o k a r i o n e r a m u m ų d a u g e l i s i n f o r m a n t ų karo p a ­
ba igą sieja s u part izanin io judė j imo u ž g n i a u ž i m u . 

Istorinė š i a n d i e n o s r o m ų a tmint i s nes i ek ia to l iau n e i tarpukaris . R o m ų pri­
s i m i n i m a i r e i k š m i n g a i p a p i l d o t r ū k s t a m u s d o k u m e n t i n i u s tarpukario ir karo 
m e t o r o m ų istorijos ša l t in ius ir š i taip susieja istoriją ir ž m o n i ų a t s i m e n a m ą 
praeit į . 
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Lithuanian Roma: between History and Memory 

Aušra Simoniukštytė 

Summary 

T h e article p u r p o s e s to o v e r v i e w historical i n v e s t i g a t i o n s of the R o m a c o m ­
m u n i t y i n Li thuania , c o v e r i n g the p e r i o d f r o m 15th till the m i d d l e of the 20 th 
century . A l s o , o n the bas i s of the R o m a ' s life s tor ies co l l ec ted i n dif ferent 
r e g i o n s of Li thuania , it i n t e n d s to u n c o v e r R o m a p e r s p e c t i v e o n historical e v e n t s 
of the 20 th century . 

Histor ica l a n d l inguis t i c e v i d e n c e , a s w e l l as f ield research data , call into 
q u e s t i o n the p o p u l a r i m a g e of the R o m a as u n r o o t e d w a n d e r e r s , s trangers 
a l i en to L i thuan ian culture . A t least o n e R o m a g r o u p ca l l ing itself litövska romd 
(or polska roma in the V i ln ius reg ion) c o u l d b e c o n s i d e r e d a historical e thnic 
m i n o r i t y of Li thuania l i v i n g in the c o u n t r y s ince the 15th century . T h e P o l i s h 
r o m o l o g i s t L e c h M r ö z h a s d i s c o v e r e d the u s e of the e t h n o n y m s "Lithuanian", 
"Pol ish", " H u n g a r i a n " a n d "Wal lachian" R o m a in historical d o c u m e n t s of the 
Po l i sh -L i thuan ian C o m m o n w e a l t h of the 17th century . M r ö z a r g u e s that h i s t o ­
rical d o c u m e n t s g i v e e n o u g h e v i d e n c e of ear ly e thnic a n d social d i f ferent iat ion 
a m o n g the R o m a in P o l a n d a n d the G r a n d D u c h y of Lithuania . T h e R u s s i a n 
r o m o l o g i s t N . D e m e t e r a l so s u g g e s t s that the territory of r o a m i n g of o n e R o m a 
g r o u p u s u a l l y rarely e x c e e d s 300-500 square k i lometers , a n d o n l y s o m e v e r y 
except iona l c i r c u m s t a n c e s m a y i n d u c e t h e m to l e a v e their a c c u s t o m e d local ity. 
This e x p l a i n s the re lat ive ly s l o w rate of historical m i g r a t i o n of R o m a f rom 
India to E u r o p e a n d e thnic d ivers i f icat ion of R o m a all o v e r Europe . R o a m i n g 
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w i t h i n the a c c u s t o m e d territory w a s a f o r m of a d a p t a t i o n s trategy i n soc ie t ies , 
u s u a l l y u n f r i e n d l y t o w a r d s R o m a . 

I n t e r v i e w s w i t h litövska as w e l l as pölska romä d o n e b y the author revea l 
s t rong a t t a c h m e n t of the in formants t o w a r d s their " h o m e l a n d " , i.e. r o a m i n g 
territories of their family . A c c o r d i n g to the in formants , the in terwar p e r i o d , 
e v e r y fami ly u s e d to travel w i t h i n these territories that w e r e c o n s i d e r e d "their 
o w n " . Informants eas i ly e n u m e r a t e in detai l the n a m e s of t o w n s a n d v i l l a g e s 
c o v e r e d b y their " h o m e l a n d " territories, s o m e t i m e s severa l local i t ies w e r e l i s ­
ted as the informant ' s "place of birth". Specif ical ly , these territories w e r e c h o ­
s e n for se t t l ing d o w n d u r i n g the p e r i o d of forceful s edentar i za t ion started b y 
the S o v i e t s in 1956. D e a d re lat ives w e r e u s u a l l y b u r i e d i n the c e m e t e r i e s s i tua­
t ed o n the fami ly ' s w a n d e r i n g territory. 

T h e 2001 c e n s u s e s t i m a t e s the R o m a p o p u l a t i o n in Li thuania at 2571 . H o w ­
ever , this f igure c o u l d b e inaccurate to s o m e extent . A c c o r d i n g to the author ' s 
f ield research data, R o m a p o p u l a t i o n in Lithuania consis ts of three ethnic groups : 
litövska (litoucka, litovicka) romä (L i thuanian R o m a ) , lotfitka romä (Latvian R o m a ) 
a n d kotliäry. Specif ical ly , the R o m a g r o u p ca l l ing itself pölska romä (Pol i sh R o ­
m a ) l i v e s in the V i l n i u s reg ion , b u t the dia lect they speak , the s a m e se t of 
c u s t o m a r y l a w s a n d the w a y of l i v i n g a l l o w s u s to bracket t h e m in the c a t e g o r y 
of R o m a l i v i n g in other r e g i o n s of Li thuania a n d ca l l ing t h e m s e l v e s litövska 
romä. Litövska romä a n d lotfitka romä are cathol ics , b u t kotliäry that h a v e arr ived 
to Li thuania , m o s t l y f rom M o l d o v a , just after the WWII , are or todox . There are 
a l so s o m e fami l i e s that call t h e m s e l v e s fliūki ( „ G e r m a n R o m a " ) , h o w e v e r , d u ­
ring the i n t e r v i e w s t h e y w e r e g i v e n to s a y that fliūki is a family name or the nacija 
( R o m a g r o u p w i t h dis t inct e thnic ident i ty) . T h e author s u g g e s t s that fliški c o u l d 
b e the last s u r v i v o r s of the R o m a ethnic g r o u p that h a d b e e n l i v i n g in b o r d e r ­
l a n d w i t h G e r m a n y a n d K o e n i s b e r g ( n o w a d a y s Kal in ingrad) reg ion . Fliūki w e ­
re a l m o s t e x t e r m i n a t e d d u r i n g the WWII . H o w e v e r , there are still t o o f e w 
inves t i ga t ions d o n e o n R o m a g e n o c i d e to check this a s s u m p t i o n . 

It is u s u a l l y a s s u m e d that R o m a entered the G r a n d D u c h y of Li thuania 
from P o l a n d . W h e n the R o m a m a d e their first a p p e a r a n c e in e thn ic Li thuania 
it is n o t k n o w n exact ly , b u t inves t iga tors a s s u m e that it h a p p e n e d n o t later 
than the m i d d l e of the 15th century . A u t h o r s s u r v e y i n g the h i s tory of the R o m a 
in the G r a n d D u c h y u s u a l l y cite, a s the first p i e c e of direct e v i d e n c e for the 
p r e s e n c e of R o m a in this country , a p r i v i l e g e i s s u e d o n M a y 2 5 , 1 5 0 1 in V i ln ius 
b y the P o l i s h King a n d Li thuanian G r a n d D u k e A l e x a n d e r , l ega l ly regu la t ing 
the s i tuat ion of the R o m a in the Li thuanian State. H o w e v e r , o n M a y 25, 1501 , 
the date of s ignature of the pr iv i l ege , A l e x a n d e r w a s n o t y e t the King of P o ­
land. T h e Pol i sh inves t igator of R o m a n i h i s tory a n d cul ture , Lech M r o z , conjee-
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turės that the p r i v i l e g e m u s t h a v e b e e n f o r g e d b y s o m e g r o u p of R o m a . Extor­
t ing w r i t t e n g u a r a n t e e s of safe ty a n d e v e n forg ing roya l s a f e g u a r d s w e r e a f e w 
of the s trategies that w e r e u s e d b y the R o m a in W e s t e r n a n d Central Europe . 
But e v e n a l l o w i n g for the fact that A l e x a n d e r ' s p r i v i l e g e w a s a forgery , w e 
m u s t still accept that, b y the 16th century , the R o m a h a d a l ready e s tab l i shed 
t h e m s e l v e s in the G r a n d D u c h y . 

M a n y i n v e s t i g a t o r s e m p h a s i s e that o n their arrival i n the G r a n d D u c h y , the 
R o m a f o u n d the genera l c l imate i n this c o u n t r y v e r y favorable . Q u i t e l iberal 
l eg i s la t ion of the G r a n d D u c h y , in c o m p a r i s o n w i t h other E u r o p e a n countr ie s 
a n d the tolerant a t t i tude of s o c i e t y at large , w i t h regard to the R o m a , w e r e the 
o u t c o m e of severa l factors. T h e G r a n d D u c h y w a s in itself a mul t ina t iona l , 
mul t i cu l tura l a n d m u l t i d e n o m i n a t i o n a l country . T h e a d d i t i o n of o n e m o r e e th­
n ic g r o u p to this m e d l e y w a s n o t as no t i ceab le or except iona l a n e v e n t as it w a s 
i n other , cu l tural ly m o r e h o m o g e n e o u s countr ies . A c i rcumstance of n o s m a l l 
s ign i f icance for the s i tuat ion of the R o m a in the G r a n d D u c h y w a s the pol i t ical 
s tructure .of the Po l i sh -L i thuan ian C o m m o n w e a l t h . F r o m the 16th c e n t u r y o n ­
w a r d , the nob i l i ty a n d the g e n t r y g a i n e d m o r e a n d m o r e in f luence o n the 
p u b l i c life of the country . In the c o u r s e of t ime , the g e n t r y b e g a n to v i e w itself 
as the true l eader of the country , to b e restra ined b y n o b o d y . T h e p o w e r of the 
central author i t ies w a s v ir tua l ly h a m s t r u n g , a n d the resu l t ing s i tuat ion w a s 
prof i table rather t h a n h a r m f u l to the R o m a . 

Formal ly , strict equa l i ty r e i g n e d a m o n g the gentry , i rrespect ive of rank a n d 
w e a l t h . This 'gentry d e m o c r a c y ' a l l o w e d the R o m a n i l eaders , e n d o w e d w i t h 
pr iv i l ege s , to a c h i e v e a s tatus a l m o s t e q u a l to that of the l a n d l e s s gentry , at 
least in the ear ly 16th century . T h e s i tuat ion b e g a n to c h a n g e after 1557, w h e n 
the first decree o u t l a w i n g the R o m a w a s i s s u e d in P o l a n d . T h e S e c o n d Lithua­
n i a n Statute (1566) m a d e a clear d i s t inc t ion b e t w e e n se t t led a n d v a g r a n t R o m a . 
T h e latter w e r e ins i s tent ly u r g e d to g i v e u p their i t inerant w a y of life a n d to 
sett le d o w n o n the l a n d s of the ' g o o d squires ' . T h e y w e r e threatened , in case 
of n o n - c o m p l i a n c e , w i t h e x p u l s i o n f r o m the country . This d o u b l e state p o l i c y 
t o w a r d s se t t l ed a n d v a g r a n t R o m a , l eg i s la ted a l so in the Third L i thuan ian 
Statute (1588), m o s t l ike ly h a d e n c o u r a g e d inner stratif ication of R o m a c o m m u ­
n i t y ref lected in the d o c u m e n t s of the 17th-18th centur ies . M a n y a R o m a h a d , 
b y then , g i v e n u p h i s v a g r a n t w a y of life to sett le d o w n in s o m e t o w n l e t a n d 
to take u p a handicraft . 

In the 17th century , i n a n a t t e m p t to i m p r o v e the ef f ic iency of tax co l l ec t ion 
f rom the G y s p i e s a n d to es tabl i sh at least s o m e m i n i m a l d e g r e e of control o v e r 



LIETUVOS R O M A I : TARP ISTORIJOS IR ATMINT IES 153 

the R o m ā n i c o m m u n i t y in the Po l i sh -L i thuan ian State, the authori t ies ins t i tu­
ted the office of ' G y p s y King' . T h e first t w o 'k ings ' a p p o i n t e d b y the R o y a l 
C h a n c e r y b e t w e e n 1624 a n d 1652 w e r e p r o b a b l y R o m a , b u t i n later t i m e s this 
office w a s re served for P o l i s h f l ives or L i thuan ian n o b l e s . U n l i k e that of the 
' G y p s y King' , the office of 'e lder of the G y p s i e s ' , ins t i tu ted b y the local nobi l i ­
ty, ex i s t ed o n l y i n Lithuania . 'Elder of the G y p s i e s ' w e r e all of R o m a n i descent . 

The state po l icy towards the R o m a h a d c h a n g e d after the d e m i s e of the Po ­
l ish-Lithuanian State in 1795, w h e n a lmost all the lands of the Grand D u c h y fell 
to Russia. The R o m a of Lithuania w e r e declared state peasants of the Russ ian 
Empire , w i t h all the dut ies incumbent o n this class. C o m p u l s o r y registration of all 
Roma, throughout the empire , w h e r e v e r they w e r e located, w a s a lso prescribed. 

In the i n d e p e n d e n t Republ i c of Li thuania (1918-1940) m o s t R o m a acquired 
L i thuan ian c i t i zensh ip a n d w e r e i s s u e d L i thuan ian p a s s p o r t s as a g u a r a n t e e of 
their c ivi l r ights . N o admin i s tra t ive m e a s u r e s w e r e taken to interfere w i t h the 
tradit ional w a y of life of the R o m a : p o s s i b l y this w a s the c a u s e of qui te p o s i t i v e 
m e m o r i e s of that p e r i o d in the life s tor ies of the R o m a informants . 

D u r i n g W o r l d War II, the R o m a w e r e o n e of the p o p u l a t i o n g r o u p s that 
suf fered m o s t f r o m N a z i o c c u p a t i o n . V y t a u t a s Tole ik is , w h o h a s d o n e research 
o n the h o l o c a u s t of the R o m a in Li thuania , e s t i m a t e s the n u m b e r of p e r s o n s of 
R o m a n i d e s c e n t m u r d e r e d d u r i n g the o c c u p a t i o n at a b o u t 500 , w h i c h m e a n s 
that o n e o u t of e v e r y three R o m a w a s ki l led . T h e data of the author 's f ield 
research d o n o t contradict the s u g g e s t e d f igure of the R o m a w a r v i c t i m s . T h e 
N a z i o c c u p a t i o n is r e m e m b e r e d v e r y c learly b y the in formants . A l l the infor­
m a n t s , w i t h n o e x c e p t i o n , to ld s tor ies a b o u t re lat ives that h a d b e e n k i l l ed or 
d e p o r t e d to concentrat ion or e x t e r m i n a t i o n c a m p s , a n d s p o k e of c o m p u l s o r y 
labor in the w a r i n d u s t r y in G e r m a n y a n d France. S o m e of the in formants h a d 
t h e m s e l v e s e x p e r i e n c e d d e p o r t a t i o n a n d i m p r i s o m e n t . S ince the in formants 
rarely u s e d historical e v e n t s as chrono log ica l markers , it is diff icult to f igure 
o u t w h e n the descr ibed e p i s o d e took place . It s e e m s that the m o s t s e v e r e per­
s e c u t i o n of the R o m a started in s p r i n g 1942. Threa tened b y r u m o r s a b o u t per­
s e c u t e d v a g r a n t R o m a , p e o p l e s tarted to sett le d o w n a n d to get a job. 

After W W II, a part i san w a r started in Li thuania . R o m a u s u a l l y d i d n o t 
take a n y particular pol i t ical p o s i t i o n in t h o s e years , try ing to k e e p as m u c h 
a w a y from a n y of the f ight ing s i d e s as poss ib l e . P o s s i b l y b e c a u s e of the pos t ­
w a r turbulence , s o m e in formants d i d n o t real ly real ize w h e n the w a r w a s over . 
For s o m e in formants the WWII las ted a p p r o x i m a t e l y unt i l the e n d of the par­
tisan w a r in 1953. 
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R o m a life s tor ies s u p p l e m e n t suff ic ient ly d o c u m e n t a r y s o u r c e s scant o n 
R o m a h i s tory i n Li thuania , p r o v i d i n g a R o m a p e r s p e c t i v e o n the f r a m e w o r k of 
the historical e v e n t s . 

Gauta 2006 m. birželio mėn. 


